OnePlus Nord CE 5G

Manuel utilisateur



En raison de mises ajour logicielles, votre connaissance de l'interface (y compris, mais sans s'y limiter,
les fonctionnalité logicielles, les exp&iences utilisateur et d'interaction) peut diffé&er de celle pré&entee
dans ce manuel. L'interface du logiciel est susceptible d'&re modifiee.
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Premiers pas

Apprenez-en plus sur votre appareil et

commencez al'utiliser.



Vue avant

Doit connaitre

Bouton d'ajustement du

‘ ['iroir carte nano SIM volbimeaudis

g’ o = o1 o
' Bouton Marche/arrét ° Capteur d'empreinte

digitale intégré

. Prise de 3.5 mm ‘ Port USB Type-C

. Bouton Marche/arrét

® (1 J =
Appuyez pour Appuyez Appuyez et
sorti/mettre  deux fois maintenez enfoncé
en veille pour accéder  pour accéder au
a l'appareil Menu Marche/arrét
photo

Probablement bon a savoir

Appuyez simultanément sur les boutons Marche/arrét
© ct sur le bouton servant a baisser le volume et
maintenez-les enfoncés @ pour éteindre 1'appareil

Appuyez simultanément sur le bouton Marche/arrét
© ct sur le bouton servant a baisser le volume et
maintenez-les enfoncés @ pour effectuer une capture
d'écran.

Appuyez trois fois sur le bouton Marche/arrét ® pour
appeler le numéro d'urgence local (Parametre par
défaut en Inde uniquement. Configurez vos
préférences dans Parametres - Sécurité et écran de
verrouillage - Secours d'urgence).
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Configuration de votre appareil

Insertion de la carte SIM

1. Insé&ez I'@ecteur de tiroir de carte SIM dans la
petite ouverture du support de carte SIM.
Appuyez fermement I'@ecteur dans l'ouverture

pour extraire le tiroir de carte SIM.

2. Retirez lentement le tiroir de carte SIM de son

emplacement.
3. Placez la carte SIM dans le tiroir de carte SIM.

4. Replacez le tiroir de carte SIM dans votre

appareil.
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Démarrage de votre OnePlus Nord CE

oG

Appuyez sur le bouton Marche/arré& et maintenez-
le enfoncé pendant quelques secondes pour
démarrer le tédeéphone. Si votre tdéphone ne

démarre pas, veuillez le charger.

Assistant de configuration

Lors de la toute premiere utilisation du t&éhone

(ou apres une r@nitialisation d'usine), I'assistant de



configuration permet la configuration de toutes les 1. Pour assurer votre seéurité et &viter tout
fonctionnalités, y compris de la langue, des boutons endommagement de l'appareil, veuillez utiliser
logiciels, des gestes, du déverrouillage des uniguement le chargeur et le cdble USB d'origine.

empreintes digitales et d'autres fonctionnalités.
¥ J 2. Le té@éhone OnePlus Nord CE 5G prend en

Pour toute modification ulté&ieure, acc&lez a
charge le cénle USB de type C.

I'application Parametres al'issue de la configuration
du tééhone. 3. Une fois la charge terminé, déranchez le

chargeur pour ne pas gaspiller d'&ectricité

Batterie et charge _ )
4. Ne posez aucun objet sur votre t&&hone lors de

En cas de premiée utilisation du téévhone ou de la charge.

longue pé&iode d'inutilisation, vous devrez charger

. Charge de la batterie
le tdéphone.

Consignes de sé&urité: 1. Connectez le c&le USB al'adaptateur ;

12



2. Branchez le céble USB dans le port USB du
tééohone.

3. Branchez I'adaptateur aune prise.

4. Une fois l'appareil chargé débranchez le céble
USB du té@éhone et dédranchez I'adaptateur de

la prise.
Economie d'éergie et duré& de vie
prolongee de la batterie

Ré&luisez la consommation énergéique en

proc&lant comme sulit :

1. Eteignez I'&ran lorsque I'appareil n'est pas

utilisé
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. Activez le mode Economiseur de batterie en

cas de batterie faible.

. Désactivez le Bluetooth et le Wi-Fi lorsque vous

ne les utilisez pas.

. Rendez-vous dans le menu Parametres pour

diminuer la luminositéde I'é&ran et raccourcir la

duréee de veille.

. Supprimez les applications que vous n'utilisez

pas.

. Activez l'option Optimiser la consommation

d'énergie des applications dans
Paraméires->Batterie->Optimisation de la
batterie->option 3 points dans le coin sup€&ieur
droit.



Warp Charge 30T Plus

En cas d'utilisation du chargeur OnePlus et du céble
USB, vous pouvez charger votre t@eéphone

rapidement et en toute seurite(5V/6A).

Il est recommandéde l'utiliser entre 15 T et 35 <.

Boutons physiques

Bouton Marche/arré&

Le bouton Marche/arr& se trouve sur le cGédroit

du tééphone.

® Maintenez-le enfoncé pour démarrer I'appareil

lorsque celui-ci est &eint.
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® Appuyez sur le bouton Marche/arr& et

maintenez-le enfoncé pour les fonctions

Urgence/Mise  hors  tension/Redémarrage

lorsque I'appareil est allumé

® Appuyez simultanénent sur les boutons
Marche/arr& et d'augmentation du volume
jusqu'a ce que l'é&ran s'éeigne pour mettre

I'appareil hors tension.

® Cliqguez sur le bouton Marche/arr& pour

allumer/&eindre I'&ran.

Bouton d'ajustement du volume audio

Le bouton d'ajustement du volume audio se trouve

sur le cGégauche du tééphone.



® Lors de la lecture d'un titre ou d'une vidé»,
appuyez sur le bouton d'ajustement du volume
audio pour re&ler le volume des contenus

multimélias.

® Lors d'un appel, appuyez sur ce bouton pour

ajuster le volume de I'appel.

® Appuyez sur le bouton d'ajustement du volume

audio pour couper la sonnerie d'un appel entrant.

Boutons de raccourci

Vous pouvez effectuer des actions rapides al'aide

des boutons de raccourci.

® Appuyez simultanénent sur les boutons

Marche/arr& et d'augmentation du volume et
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maintenez-les enfoncé& pendant 10 secondes

pour éeindre l'appareil.

® Appuyez simultanément sur le bouton
Marche/arré& et sur le bouton servant abaisser le
volume et maintenez-les enfoncé pour effectuer

une capture d'éran.

® Appuyez simultanément sur le bouton
Marche/arré& et sur le bouton servant abaisser le
volume et maintenez-les enfoncé pour acceéler
au mode de reupé&ation lorsque l'appareil est

&éeint.



Transf&er des donnés vers

OnePlus Nord CE 5G

OnePlus Switch permet le transfert rapide de toutes
vos donneéss, y compris des contacts, des messages
et des photos, de votre ancien appareil vers votre

nouveau t@é&hone OnePlus.

Si l'ancien appareil est un OnePlus ou d'autres

appareils Android :

OnePlus

Choisissez «Je suis un nouveau tdéhone >

1. Lancez  I'application Switch.
puis sé@ectionnez le type correspondant avotre

ancien tédéphone.
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. Suivez les instructions apparaissant al'éran du

nouveau t@éhone. Tde&hargez et installez

OnePlus Switch sur votre ancien tééohone.

. Depuis votre nouveau t@éhone, appuyez sur

Continuer.

. Lancez l'application OnePlus Switch sur votre

ancien téeéphone, sdectionnez <«Je suis un
ancien tééphone > puis scannez le code QR sur
votre nouveau té&éohone pour connecter les

deux appareils.

. Apres les avoir connectés, séectionnez les

donné&s que vous souhaitez transfé&er depuis

votre ancien tédéphone. Appuyez sur l'éran



pour démarrer. Patientez jusqu'a la fin du doit toujours rester a I'é&ran. En cas de
transfert. dé&onnexion du serveur iCloud, essayez de vous
reconnecter aiCloud et reprenez la transmission

Si I'ancien appareil est un iPhone :
des donneéss. Veuillez noter que seulement un

1. Synchronisez les donnees de votre appareil 10S certain format de données peut &re transfé&&en

avec i1Cloud. raison de problemes de compatibilité

2. Lancez lI'application OnePlus Switch.

3. Choisissez «Je suis un nouveau tééphone >et

puis appuyez sur «iPhone >

4. Inscrivez-vous a votre compte iCloud et

commencez aimporter des donnees.

5. Il est recommandé d'effectuer le processus
complet de transfert de donnés en éant

connectéaun ré&eau Wi-Fi, et OnePlus Switch
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Notions de base

Apprenez a utiliser votre appareil

OnePlus.

18



Gestes de base

Apprenez a utiliser les gestes de base tels
qu'appuyer, faire glisser, balayer et zoomer
permettant de contrder votre tdéphone, ainsi que

vos applications.

1. Appuyez pour lancer [l'application ou la

séectionner

2. Lors de la consultation d'une page Web ou d'une

liste, balayez vers le haut ou vers le bas.

i\

DY
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. Balayez vers la gauche ou la droite al'aide d'un

doigt pour changer d'onglet, de page ou faire
déiler le contenu des applications mée,

calendrier et galerie de la liste d'applications.

%

. Utilisez deux doigts pour zoomer sur les images

et les pages Web.

"4

)

. Appuyez longuement sur I'é&ran pour afficher

une fené&re contextuelle permettant le réglage de



parameékres avances ou l'acces aux modifications
d'éat.

Installation

et d&sinstallation

d'applications

Installation d'applications apartir du
Play Store

Il est conseillé de t@e&harger et d'installer des
applications apartir du Play Store, disponible sur

votre appareil.
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Ouvrez le Play Store pour rechercher des

applications par mots-clés ou s'affichant al'&ran.

® Appuyez sur l'icGie de l'application pour en

afficher les d&ails.

® Appuyez sur Installer pour tée&harger et

installer les applications.

* || est conseilléde tée&harger des applications

lorsque vous béndiciez d'un acces Wi-Fi.

Dé&installation d'applications

Pour de&sinstaller une application, proc&lez comme

Suit :



® Sur I'é&ran daccueil ou dans le tiroir

d'applications, appuyez et maintenez enfoncee

I'icthe de [I'application et sdectionnez
Dé&installer.

® Accealez aPlay Store > Mes applications et
jeux > INSTALLES, cliquez pour saisir les
déails de I'application, séectionnez
désinstaller.

® Accalez a Parameres > Applications et

notifications, puis séectionnez I'application.
Accélez

I'application et séectionnez D&installer.

ensuite aux Informations sur

* Certaines applications pr@nstalléss ne peuvent

pas ére desinstallés
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Utilisation des applications

Apprenez aouvrir des applications, abasculer d'une
application al'autre, ales fermer, ainsi qu'aafficher

les informations relatives al'application.
Tiroir d'applications

Sur I'&ran d'accueil, balayez vers le haut pour

afficher toutes les applications du tiroir

d'applications
Ouverture des applications

Lancez I'application en appuyant sur I'icGhe ou dans

le tiroir d'applications.



des informations

Affichage sur

I'application

Appuyez longuement sur I'icGie d'une application
et sé@ectionnez Informations sur l'application dans
contextuelle consulter les

la fenére pour

informations et les options de configuration.

Passage d'une application al'autre

® Dans Gestes de navigation, balayez la barre
infé&ieure vers la gauche ou vers la droite pour

basculer d'une application aune autre.
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® Dans Pr&é&lent, Accueil, R&ents, appuyez sur
le bouton Ré&ents dans la barre de navigation

pour passer d'une application al'autre.

Fermeture des applications

® Dans Gestes de navigation, balayez vers le haut
apartir du bord infé&ieur de I'&ran et marquez
une pause, puis fermez les applications en

balayant les cartes d'applications vers le haut.

® Appuyez sur le bouton Re&sents et fermez les
applications en balayant les cartes d'applications

vers le haut.



Arré& des t&hes en arriere-plan

® Dans Gestes de navigation, balayez vers le haut
apartir du bord infé&ieur de I'é&ran et marquez
une pause, puis appuyez sur <«Effacer tout »

pour mettre fin aux t&hes en arriere-plan.

® Appuyez sur le bouton Reéeents pour acc&ler ala
liste des applications re&sentes, puis appuyez sur
«Effacer tout > pour mettre fin aux t&hes en

arriere-plan.

*Cette action ne ferme pas les applications

&ingléss.
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Verrouillage d'applications en arriere-

plan

Dans la liste des applications réentes, appuyez
longuement sur la carte de I'application pour
accéler aux options du menu. Séectionnez
Verrouiller pour emp&her toute fermeture de

I'application.
Ecran d'accueil

Apprenez a configurer des fonds d'éran, des
widgets, ainsi que les parametres d'accueil afin de

personnaliser votre tdéphone.



IcOnes d'applications et dossiers

® Ouvrez le tiroir d'applications en balayant vers

le haut depuis le bas de I'é&ran d'accueil.

® Dans le tiroir, sur une icéne

appuyez

d'application et faites-la glisser pour I'ajouter a

I'é&ran d'accueil.

® Faites glisser une icGie d'application sur une
autre application de I'é&ran d'accueil pour creer

un dossier.

Fonds d'&ran

Appuyez longuement sur un espace vide de I'é&ran
d'accueil et séectionnez FONDS D'ECRAN pour
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deinir le fond d'&ran de l'accueil et de I'é&ran de

verrouillage.
Widgets

® Ajout de widgets : appuyez longuement sur un
de

séectionnez Widgets. Ou appuyez sur I'icGne de

espace vide I'é&ran d'accueil, puis
I'application et maintenez-la enfoncee, puis
sé@ectionnez widgets. Ensuite, appuyez sur un

widget et faites-le glisser vers I'é&ran d'accueil.

Parameres d'accueil

Appuyez longuement sur un espace vide de I'é&ran

d'accueil, PARAMETRES

D'ACCUEIL.

puis séectionnez



Ajout d'icéne a I'&ran d'accueil : en cas
d'activation, une icéne s'affiche sur I'é&ran d'accueil

apres l'installation d'une nouvelle application.

Balayez vers le bas pour accétler : balayez vers le
bas apartir de I'é&ran d'accueil pour acce&ler aux

paramékres rapides ou au shelf.

Google : balayez vers la droite apartir de I'é&ran
d'accueil pour afficher la barre de recherche Google

et Google Discover.

Double appui pour verrouiller : appuyez deux
fois sur un espace vide de I'é&ran d'accueil pour

éeindre I'é&ran et verrouiller I'appareil.

Disposition du lanceur : choisissez entre I'é&ran

d'accueil uniguement et I'é&ran d'accueil et le tiroir.
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Gestes de recherche rapide : séectionnez des

gestes pour la recherche d'applications.

Points de notification : configurez les parametres

des notifications.

Pack d'icGnes : configurez les styles d'icGnes pour
les applications pré&léinies et certaines applications

tierces

Organisation de I'&ran d'accueil : ddinissez le
nombre de grilles et la taille des icGnes. Vous
pouvez &jalement choisir de masquer ou non les

noms des applications.

Cachette : pour y accéler, balayez adroite dans le
tiroir d'application ou balayez vers l'exté&ieur avec

deux doigts sur I'é&ran d'accueil.
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Recommended for you

Lorsqu'une nouvelle notification relative au

systame ou aune application apparaT, la barre d'&at

affiche l'icGne correspondante. Faites glisser le
panneau de notifications en balayant vers le bas, a
partir du haut de la page de l'application ou de

n'importe quelle zone de I'&ran d'accueil.

® \ous pouvez effacer une notification en la
balayant vers la droite (certaines notifications
doivent &re effacés en fermant l'application

correspondante).

® Appuyez longuement sur une notification pour
accaler aux parameékres des notifications de

I'application correspondante.

® Deux cat&gories sont disponibles :

«|mportantes » et <«AuUtres >3 Vvous pouvez

choisir de déplacer les notifications moins



importantes vers la catégorie <«AuUtres
notifications >»en appuyant sur une notification

et en choisissant «Autres >»

Parameres rapides

® Appuyez sur I'icGne de parameéres rapides pour
activer/désactiver rapidement des fonctions

speeifiques.

® Appuyez et maintenez une icéne enfoncé dans
le menu Paraméres rapides pour ouvrir

I'interface de configuration correspondante.

® Balayez de nouveau vers le bas pour afficher

plus de boutons et de parametres de luminosité
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IcGnes d'é&at

Les icGnes d'é@at s'affichent dans la barre d'é&at, situé en haut de I'é&ran. Les icnes figurant dans le

tableau ci-dessous sont les plus courantes.

A Intensitédu signal Q Service de localisation activé
®* Wi-Fi Q) Alarme actives
N Aucune carte SIM N Mode silencieux activé
L Itinéance 3¢ Mode vibration activeé
G  Connectéaun réeau GPRS 4  Mode avion activé
3G  Connectéaun réseau UMTS Charge normale
H Connectéaun ré&seau HSDPA | Capacitéde la batterie
H+ Connectéaun réeau HSPA+ N NFCactivé
4G  Connectéaun réseau LTE e Mode Ne pas d&anger activé
5G  Connectéaun réseau 5G ® Point d'acces Wi-Fi activé
3 Bluetooth activé
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Assistant Google

* Lors de la toute premiee utilisation de l'assistant
Google, suivez les instructions pour vous connecter

avotre compte Google.

Vous pouvez accéler rapidement a Google
Assistant Google en maintenant enfoncéle bouton
Accueil, en balayant vers le haut depuis le coin de
I'&ran du téeéphone (si vous avez active la
fonctionnalité «Gestes de navigation >» ou en

disant simplement «Hey Google >»
Gr&e aGoogle Assistant, vous pouvez :

« passer des coups de fil rapidement (par

exemple : «Appeler Maman > ;
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envoyer des messages (par exemple : «Ecrire

aSara je suis en retard > ;

déinir des rappels (par exemple: «Me
rappeler d'acheter un cadeau d'anniversaire a
John > ;

prendre un selfie (par exemple : «Prendre un

selfie » ;

ddinir des é&éements de calendrier (par
exemple : «Fixer un dmer avec Charlie

demain de 7 h &9 h dans le calendrier>) ;

&outer de la musique (par exemple:

«Ecouter du jazz sur YouTube >) ;



e vous rendre aun endroit (par exemple : «lI
ndique-moi l'itiné&aire pour rentrer a la

maison > ;

« obtenir des renseignements sur la mé&e» (par
exemple : <«Ai-je besoin d'un parapluie

aujourd'hui ? .
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Paramdres

Configurez le réseau et votre compte,

ou le tdéphone.
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Wi-F1 et Internet

Wi-Fi
Connectez-vous al'Internet via Wi-Fi.

Connexion au Wi-Fi

1. Accélez aParaméres > Wi-Fi et ré&eau, puis

appuyez sur Wi-Fi.
2. Sdectionnez un réeau Wi-Fi de la liste.

3. Vous vous connecterez automatiquement au
reseau Wi-Fi non chiffréséectionné Pour vous
connecter aun réseau chiffr& saisissez le mot de
passe et appuyez sur CONNECTER.
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* Vous pouvez &alement ajouter manuellement
un r&seau Wi-Fi en appuyant sur Ajouter un

ré&seau.

Pré&ences Wi-Fi

® Activation automatique du Wi-Fi : activez
cette option pour ré&ctiver le Wi-Fi aproximité
d'un ré&eau connu et performant, comme votre

réseau adomicile.

® Sdectionner intelligemment le meilleur Wi-
Fi :

té@éhone séectionne et se connecte au meilleur

activez cette option pour que votre

réseau WIi-Fi en analysant la connectivité et

I'intensitédu signal.



® Notification pour les ré&eaux publics : activez

cette option pour que votre té&éhone vous

avertisse lorsqu'un réseau public de haute qualité

est déecté

® Analyse toujours disponible : activez cette
option pour que votre té@éhone autorise les
services de localisation ou d'autres applications
a analyser les reéseaux lorsque le Wi-Fi est

dé&active
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SIM et ré&seau

Activation ou désactivation des donneées

mobiles

Accé&lez aParameéres > Wi-Fi et ré&eau > SIM

et ré&eau, puis activez/désactivez Donneéss

mobiles.

Parametres de type de réseau favori

Acc&lez aParameétres > Wi-Fi et r&eau > SIM

et réseau, puis séectionnez Type de ré&seau favori.
® 2G/3G/4G/5G(automatique)

® 2G/3G/4AG (automatique)



® 2G/3G (automatique)

® 2G uniguement :

Smart 5G

En fonction des scéarios d'utilisation, apparie

logiguement les ré&eaux 5G pour am@iorer

I'autonomie de la batterie.

Accdé&ation du r&aeau a double
canal

Accé&lez a Paraméres > Wi-Fi et ré&eau et
appuyez sur Accéé&ation du ré&eau a double
canal. Gr&e ala technologie adouble canal, les

donnés mobiles et le Wi-Fi seront utilisé& en
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méne temps pour offrir une exp&ience Internet

plus fluide.

® Connexion de ré&eau intelligent: basculez
automatiquement entre le Wi-Fi et les données
mobiles lorsque la connectivité du réseau est

faible.

Accéeation du tdehargement adouble
canal : utilisez simultan@ment les données
mobiles et le Wi-Fi, attribuez dynamiguement
les ressources du réseau pour accééer la

vitesse de tde&hargement.



Utilisation des donnéss

Vous pouvez consulter les statistiques sur les

donnés mobiles et l'utilisation du trafic Wi-Fi.

Donnés mobiles

Consultez l'utilisation des donnés mobiles et les

parameres speeifiques du paguet de donnees.

® Donness utiliséss :
la quantit&totale de débit utilisé par I'appareil au

cours de ce mois peut ére éalonne.

® Utilisation des donnéss cellulaires
La courbe d'utilisation des donné&s mobiles et le
classement de la consommation de donnés des

applications de ce mois-ci.
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® Cycle de facturation :
notamment les paramétres du plan de donness, la
de

I'é&alonnage de l'utilisation des donnees.

Wi-Fi

notification l'utilisation des donnés et

Utilisation des donnés Wi-Fi ;
la courbe d'utilisation du trafic de donné&s Wi-Fi et
le classement de la consommation de donnéess des

applications de ce mois-ci.

Point d'acces et connexion

Partagez la connexion Internet de votre tdéphone
avec d'autres appareils via un point d'acces Wi-Fi,
USB, Bluetooth, etc.



Point d'acces Wi-Fi

En cas d'activation du point d'acces Wi-Fi, vos
donné&s mobiles sont partagéss, et d'autres
appareils peuvent s'y connecter. Vous pouvez
configurer les options suivantes pour géer vos

points d'acces Wi-Fi :

® Nom du point d'acces Wi-Fi : le nom du signal
réseau Wi-Fi gengée

® Se&urité: il existe 3 options : WPAS3 Personnel,

WPA3 Personnel et chiffrement, Aucun.

® Mot de passe du point d'acces . définissez le

mot de passe de vos points d'acces Wi-Fi.
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® Deé&activer automatiquement le point d'acces :
le point d'acces se dé&sactive automatiquement au
bout de 5 minutes si aucun appareil n'est

connecté

® Bande AP : s@ectionnez 2,4 GHz ou 5 GHz.

Connexion USB

Pour partager les données mobiles ou le ré&seau Wi-
Fi de votre appareil avec votre ordinateur via USB,

proc&lez comme suit :

1. Connectez votre t@éhone avotre ordinateur a
I'aide d'un cdole USB.



2. Séectionnez la mé&hode de connexion USB en
tant que connexion USB dans le centre de

commande.

*

Certains ordinateurs peuvent nésessiter

I'installation séparee du pilote Android RNDIS.

Connexion Bluetooth

Pour partager les données mobiles ou le ré&seau Wi-
Fi de votre appareil avec d'autres appareils via la

connexion BLUETOOTH, proc&lez comme sulit.

1. Accalez a Point d'acces et connexion, puis

activez Connexion Bluetooth.
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2. Associez et connectez votre té@éhone dans
I'interface de configuration Bluetooth des autres

appareils.

Mode avion

Apres avoir basculé en mode avion sur votre
appareil, vous ne pourrez plus composer de nume&o,
mais vous pourrez lire, jouer ades jeux, regarder
des vidé®s ou utiliser d'autres applications qui ne
nesessitent pas de connexion au réseau ou au

té@éohone.



Bluetooth et connexion de l'appareil

Bluetooth

La fonctionnalitéBluetooth vous permet de vous
connecter ades appareils Bluetooth tels que des

casques et des claviers.

Parametres > Bluetooth et connexion de
I'appareil > Bluetooth, sé&ectionnez Associer
un nouvel appareil, puis séectionnez l'appareil
auquel vous souhaitez vous connecter dans la
liste d'appareils disponibles. Enfin, saisissez le

code d'association pour finaliser cette éape.

e Associer un nouvel appareil : acc&lez a
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* Lorsque votre appareil Bluetooth est activé

mais introuvable, consultez le manuel de
I'appareil et suivez les instructions pour passer
I'appareil en mode recherche d'association pour

le connecter.

e Appareils connecté& pr&éalemment : affichez

les appareils pr&&lemment associés et appuyez

pour les connecter anouveau.

Fichiers reqis via Bluetooth : vous pouvez

consulter I'nistorique de transfert Bluetooth ici.



NFC

En cas d'activation de la fonction NFC, vous
pouvez €hanger des donneées avec un autre

appareil lorsqu'ils sont en contact.

Paiement sans contact

Accé&lez aParametres > Bluetooth et connexion
de I'appareil > activer NFC > Paiement sans

contact

Avant d'utiliser le Paiement sans contact, vous
devez configurer l'application de paiement par
déaut,

I'application, puis configurer la fonctionnalité de

ouvrir le service de paiement dans
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paiement sans contact a l'aide des paraméres

suivants :

de déaut :

choisissez une application, telle que Google Pay

e Application paiement par
afin d'effectuer un paiement en appuyant sur le

terminal de paiement.

e Utilisation par dé&aut: vous pouvez déinir
cette option sur Toujours et Sauf lorsqu'une

autre application de paiement est ouverte.

Impression

Lorsque le Service d'impression par déaut est

activé l'appareil recherche les imprimantes situees



aproximité& vous pouvez choisir et vous connecter Ecran
al'imprimante pour les services d'impression.

Accalez a Parameéres > Affichage pour
Chromebook personnaliser les paramekres d'affichage de I'éran.

Lorsque votre OnePlus est reliéaun Chromebook, @ Adaptation de la Iluminosité: en cas
vous pouvez envoyer des SMS depuis votre d'activation, le t&&hone optimise la luminosité
ordinateur, partager la connexion internet de votre de I'&ran en fonction des conditions d'élairage
té@éhone et simplifier le déverrouillage. Configurée ambiantes. Il est &alement possible de regler
via votre Chromebook. manuellement la luminosit& al'aide du curseur

ci-dessous pour ddinir vos pr&é&ences.

Android Automobile

® Veille : une fois la duré rélee, I'&ran s'é@eint
Elle vous permet d'utiliser des applications sur automatiqguement lorsque l'appareil n'est pas

I'é&ran de votre voiture. utilisé
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® Avancé: les paraméres avanc&s sont
disponibles, tels que le calibrage de I'é&ran, la
fregquence  d'actualisation, les  encoches
d'affichage, les applications pour afficher en

plein &ran.

e Calibrage de I'&ran : la sé&ection d'un mode

de couleur diffé&ent permet de modifier

I'apparence de l'affichage.

Fré&juence d'actualisation : configurez la
freguence d'actualisation de I'é&ran. Une
fr&guence d'actualisation de I'é&ran plus
deve offre une expeé&ience visuelle plus
fluide.
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e Zone d'affichage de I'appareil photo avant :

séectionnez si vous souhaitez masquer la

dé&oupe de l'appareil photo avant.

Applications a afficher en plein &ran :
configurez le mode d'affichage des

applications. Ajoutez le mode plein &ran et

le mode par dé&aut. Si le contenu de
I'application est couvert par la zone d'encoche,

veuillez passer au mode par déaut.

® Mode Lecture: vous pouvez séectionner
I’effet Mono ou Chromatique pour agrémenter
davantage de scénarios de lecture. L'effet Mono
met I'accent sur les mots et I'effet Chromatique

rend la lecture en couleur plus agré&ble.



® Mode sombre : en activant le Mode sombre, le Vous pouvez déinir QUAND AFFICHER :
systame utilisera le noir comme principale

» affichage ambiant permanent
couleur de fond.

Vous pouvez ddinir QUOI AFFICHER :
® Affichage ambiant: vous pouvez ddéinir la

fonctionnalité GESTE SOMATIQUE qui > Informations contextuelles.

compte 2 options : > Afficher un message.

> Prenez votre tdéeéphone pour afficher : > Nouvelles notifications.

activez cette option pour afficher l'icGne
. . _ _ » Horizon light
d'empreinte digitale en affichage ambiant J

lorsgque vous saisissez votre tééohone. ® Taille de police : déinissez la taille de police.

> Appuyer sur I'é&ran pour afficher : activez @ Mise al'é&helle de I'affichage : séectionnez la
cette option pour afficher lI'icGne d'empreinte taille d'affichage du contenu (p. ex. : les ic&nes
digitale en affichage ambiant lorsque vous et les polices). Notez que cela peut altéer

appuyez une fois sur le t&&hone. I'affichage d'applications tierces.
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® Barre d'é@at: vous pouvez ddinir le style
d'affichage de la Dbatterie et de [I'heure,
activer/deésactiver l'affichage du pourcentage de
batterie restant, afficher la vitesse du ré&eau et

gée&er les icanes dans la barre d'éat.

® Rotation automatique de I'&ran: en cas
d'activation, I'affichage s'adapte

automatiquement ala rotation du tééohone.

® Economiseur d'é&ran : définissez le style de
I'é&onomiseur d'éran (horloge, couleurs et
photos), ainsi que son activation (en charge,

connecté en charge et connect& ou jamais).
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Personnalisation

Accé&lez aParameres > Personnalisation pour

personnaliser votre tééphone.

Vous pouvez apporter des modifications aux fonds
d'&ran, au canvas, au style d'horloge, al'animation

d'empreinte digitale, aHorizon light ici.

® Couleur d'accentuation : cliquez sur la couleur
souhaite et enregistrez pour modifier la couleur
d'accentuation. Vous pouvez egalement
personnaliser la couleur d'accentuation en

cliguant sur le bouton «Personnalisation >

® Les icAnes du systeme : personnalisez la forme

des icGnes d'é&at. VVous avez le choix entre quatre



formes : Rond, Carré Goutte et Rectangle Volume

arrondi.

A A ® \VVolume de la sonnerie et des notifications :
® Pack d'icOnes : deux types de packs d'icGnes de

ST : . . ajustez le curseur pour re&ler le volume de la
I'application sont disponibles: oxygene et

- N4 sonnerie pour les appels tééohoniques et les
hydrogéne. Et plus d'options até@é&harger sur P PP ehoniq

A : notifications.
Google Play en appuyant I'icéne du panier.

: _ _ _ ® \/olume des contenus multimédias : ajustez le
® Police : deux types de polices sont disponibles,

Noto S OnePlus Sans™ curseur pour re&gler le volume lors de la lecture
Ooto »ans, vnerius Sans .

de musique, de videéds et autres.

Sons et vibrations ® VVolume de l'alarme : ajustez le curseur pour

NN . : _ régler le volume de la sonnerie des alarmes.
Accé&lez aParametres > Sons et vibrations pour <

modifier les paraméres audio de votre appareil.

44



Tuner audio Dirac

Tuner audio Dirac vous permet de choisir
diffé&entes am@iorations basees sur des scenarios,
comme dynamique, film ou musique et procede a

des r&glages personnalisés pour les €outeurs.

® Dynamique : optimise automatiquement le son
en fonction du contenu pour une expeé&ience

optimale.

® Film: profitez d'une expé&ience
cinénatographique avec un son surround r&liste

et des dialogues audibles.

® Musique : des effets sonores plus complets et

plus nuancé& donnent plus d'impact ala musique.
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Ne pas d&anger

En cas d'activation du mode Ne pas dé&anger, votre
té@é&hone n'affiche pas les notifications nouvelles
Ou existantes et n'@net aucun son ni vibration. Les
notifications n'apparaissent pas lorsque vous

balayez vers le bas du haut de votre &ran.

Notez que les notifications critiques relatives a

I'activitéet al'é&at continueront de s'afficher.

® Programme : configurez la duré& du mode Ne
pas dé&anger ou r&lez I'neure de marche et

d'arr& automatiques.

® Exceptions: choisissez  des  parametres

speiaux pour les appels, les messages, les



é/énements, les rappels et les autres sons. Vous
pouvez é&jalement choisir quelles notifications
sont autorisées lorsque la fonction Ne pas
déanger est activee dans Afficher toutes les

exceptions.
® Comportement :

¢ Restreindre les notifications : d&finissez les

comportements des notifications.

* Dureé : vous pouvez personnaliser la duree

programmé pour <«Ne pas dé&anger »

chaque fois que vous l'activez manuellement.
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Mode &outeur

Vous pouvez dé&inir des prééences pour la
connexion de casques filaires et Bluetooth, telles
que la reprise automatique de la musique et la

réonse automatique aux appels.

Sous-titres instantanés

La fonction de sous-titres instantané& déecte la
parole dans les m&lias et génée automatiquement

des sous-titres.

Sonneries et vibrations

® Sonnerie du t@éhone : ddinissez la sonnerie

et la vibration pour les appels entrants.



® Sons de notification par ddaut : déinissez la

sonnerie pour d'autres notifications.
Systame

Activez ou dé&activez les sons ou les vibrations
pour la tonalité tactile, le clavier numé&ique, le

verrouillage d'é&ran et la capture d'é&ran.

Boutons et gestes

Barre de navigation et gestes

Le OnePlus Nord CE 5G prend en charge deux
types de barres de navigation et gestes. Acc&lez a

Parameres > Boutons et gestes > Barre de
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navigation et gestes, puis séectionnez Gestes de

navigation ou Pré&élent, Accueil, R&ents.

Pr&dalent, Accueil, R&ents

En cas d'activation, les boutons virtuels «Ré&ents,
Accueil, Pr&délents » s'affichent au bas du
té@é&hone. Appuyez sur Personnalisation de la
les

barre de navigation pour personnaliser

paramekres.

Gestes de navigation

Utilisez des gestes pour naviguer sur votre
té@éhone. VVous pouvez consulter les applications
Ré&entes en balayant vers le haut apartir du bord

inf&ieur de I'&ran et marguez une pause. Revenez



en arriere en balayant vers l'inté&ieur apartir du 1. Permuter les boutons : activez cette option
bord gauche ou droit de I'é&ran. Retournez al'é&ran pour permuter la position des boutons Re&eent
d'accueil en balayant vers le haut apartir du bord et Retour.

infé&ieur de I'é&ran. :
2. Double tapotage et appui long:

Paraméires personnalisés configurez Double tapotage ou Appui long

pour les boutons Accueil, Re&ents et

® Barre infé&ieure masqué : si vous avez Pré&délent. Les options incluent Aucune
séectionné «Gestes de navigation >3 vous action, Ouvrir/fermer le menu, Eeindre
pouvez activer cette option pour masquer la I'&ran, Ouvrir Shelf, etc.

barre inf&ieure.

Gestes rapides
® Personnalisation de la barre de navigation :

si vous avez choisi « Pre&élent, Accueil, Vous pouvez effectuer rapidement les actions
Ré&ents >3 vous pouvez cliquer ici pour suivantes: capture d'é&ran atrois doigts et plus,

personnaliser : al'aide des Gestes rapides. Acc&lez aParametres >
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Boutons et gestes > Gestes rapides pour

configurer vos préé&ences.

Gestes du systame

® Capture d'&ran atrois doigts : activez cette
option, puis balayez al'aide de trois doigts pour

prendre une capture d'éran.

Gestes &ran éeint

Appuyez deux fois pour ré&veiller : activez cette
option, puis appuyez deux fois pour réveiller

I'appareil.

Contrde de la musique : activez cette option, puis

ralisez le geste «ll >>al'aide de deux doigts pour
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lire ou suspendre la musique, r&lisez le geste «< »

ou «> >>pour lire la piste pr&&lente ou suivante.

Raliser le geste O/V/IS/IM/W : ces actions peuvent
&@re ddinies sur Aucune, ouvrir la camé&a, ouvrir la
camé&a  avant, enregistrer une Vvideé,
allumer/é&eindre la lampe de poche, ouvrir Shelf et

ouvrir les applications de votre choix.

Double-cliquez sur le bouton

Marche/arré&

Ddinissez si en appuyant deux fois sur le bouton

Marche/arr&, donne acces al'appareil photo.



Appuyez sur le bouton
Marche/arr& et maintenez-le
enfoncé

® Maintenez-le enfoncé pour démarrer I'appareil

lorsque celui-ci est &eint.

® Appuyez sur le bouton Marche/arr& pour
I'assistance vocal
lorsque I'appareil est allumé il peut &jalement

&re changéen «menu Marche/arr& >

et maintenez-le enfonceé
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Applications et notifications

Accalez a Parameres > Applications et
notifications pour gé&er les applications de votre
appareil, modifier les parameres, afficher les
informations sur les

I'application, configurer

notifications, les autorisations, et bien plus.

Applications r&eemment ouvertes

Affiche toutes les applications r&emment ouvertes.

Temps d'utilisation de I'é&ran

Affiche le temps d'allumage de I'é&ran au cours de

la journe.



Notifications

Personnalisez les parametres des notifications ici.

® Historique des notifications : permet d'afficher
les notifications r&entes et les notifications qui

sont en mode snooze.

® Bulles : activez cette option pour permettre a
certaines conversations d'apparaiire sous forme
au-dessus  d'autres

d'icGnes flottantes

applications.

® R&emment envoyée: affiche les applications

qui ont ré&emment envoyéeles notifications.

51

® Notifications sur I'é&ran de verrouillage :
ddinissez les notifications aafficher sur I'é&ran

de verrouillage.

Vous pouvez egalement activer/dé&sactiver les
notifications Snooze a partir de la nuance de
notification, les actions et réonses suggé&ress,
autoriser les points de notification, configurer les
de d&aut et

activer/désactiver le mode Ne pas dé&anger.

sons notification  par

Applications par d&aut

Ddinissez les applications par d&aut pour I'accueil,
le navigateur, le t&éhone, les SMS, la galerie, la

messagerie, etc.



Autorisations des applications

Ddinissez les autorisations des applications a
utiliser la localisation, le microphone, accé&ler aux

contacts, au stockage, aux journaux d'appel, etc.

Contrde de l'utilisation des donnéss

Configurez l'acces des applications aux donneées

mobiles et aux ré&eaux Wi-Fi.

Alertes d'urgence sans fil

Vous pouvez activer/désactiver les alertes

d'urgence ici.
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En cas d'activation, vous pouvez choisir de recevoir
les alertes enlévement, les notifications de menaces

et bien plus encore.

Vous pouvez ddinir les pré&é&ences d'alerte.
Applis : acces speial

Vous pouvez ddinir des acces speifiques ades
applications telles que I'optimisation de la batterie,

I'affichage par rapport ad'autres applications.



S&uritéet &ran de verrouillage

Le service de s&uritéGoogle Play

Le service de s&urité Google Play vé&ifie
regulieement si vos applications et votre appareil
ont un comportement nuisible. VVous serez notifié

de tout risque de s&uritédéecte

Localiser mon appareil

L'application Localiser mon appareil vous permet
de localiser votre appareil adistance et d'assurer la

seeuritédes données en cas de perte.

Méhodes de localisation de votre appareil Android
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® [ocaliser mon appareil : tédéhargez cette

application sur Google Play.
® \\eb : rendez-vous sur le site android.com/find.

® Google : saisissez «Localiser mon appareil >

Se&uritéde l'appareil

Mot de passe de I'é&ran de verrouillage

® Aucun : activez I'é&ran et accélez a l'é&ran

d'accueill.

® Balayer I'é&ran : balayez vers le haut pour

déverrouiller I'é&ran.



® Motif : déinissez un motif de déverrouillage, e Apres avoir remplacéle film de protection,

comportant plus de quatre points. ajoutez anouveau votre empreinte digitale.

® PIN : configurez un code PIN comportant entre e Ajoutez uniguement une seule empreinte
4 al6 chiffres pour déverrouiller I'éran. digitale ala fois.

® Mot de passe : ddinissez un mot de passe de e Appuyez fermement sur I'é&ran du té&évhone
plus de 4 caracteres pour déverrouiller I'é&ran. pour vous assurer que vos donnés sont

entieeement ajoutess.
Déverrouillage par empreinte digitale
® Effet d'animation des empreintes digitales :

Vous pouvez ajouter/supprimer des empreintes configurez l'effet d'animation. Vous avez le
digitales et configurer vos préé&ences gr&e a choix entre les cing formes suivantes :

I'option Empreinte digitale. . :
P P J * Energie
® Ajouter une empreinte digitale : suivez les
* Cosmos

instructions qui s'affichent al'&ran pour ajouter

une empreinte digitale. * Ondulation
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e Bande

e Aucun

Reconnaissance faciale

Vous pouvez ajouter/supprimer des donness
faciales et configurer les prédé&ences de
reconnaissance faciale dans Reconnaissance

faciale.

® Ajouter des données faciales: suivez les
instructions qui s'affichent al'&ran pour ajouter

des donnéss faciales.
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*Scannez votre visage dans un endroit lumineux
et assurez-vous de faire face avotre t@éhone

pour obtenir de meilleurs réultats.

Reconnaissance faciale : activez cette option
pour déverrouiller votre t@éphone avec la
reconnaissance faciale a partir de I'é&ran de

verrouillage.

Déverrouiller automatiquement une fois
I'&ran allumé: activez cette option pour
déverrouiller le t&éphone avec votre visage des

que I'é&ran s'allume sans balayer d'abord.

Eclairage d'assistance pour le déerrouillage
par reconnaissance faciale : dans les situations

oul'appareil photo ne peut pas reconna’ire votre



visage, l'é&ran s'allume pour aider I'appareil et les personnes acontacter en cas d'urgence

photo avous reconna’ire. pour aider les intervenants en cas d'urgence.

: : : ®
Verrouillage intelligent Bouton Marche/arr& pour une urgence

rapide : configurez les préé&ences d'activation
Maintenez votre t&éhone déverrouillélorsqu'il se d'urgence rapide avec le bouton Marche/arré&.

trouve dans un endroit s&urisétel gue votre poche . , R :
® Action d'urgence privilgie : configurez les

ou des lieux de confiance. Vous pouvez . o , .
prédé&ences de l'action d'urgence, qui peut &re

ersonnaliser  vos réé&ences r&e au .
¥ ¥ J Appeler le numé&o d'urgence local ou Partager la

Verrouillage intelligent. . ,
position avec les contacts d'urgence.

Seeuritepersonnelle Applis d'administration des appareils

Secours d'urgence ® L ocaliser mon appareil : permet de trouver ou de
verrouiller votre appareil, ou d'effacer des
® Modifier les informations et les contacts .
donné&ss en cas de perte.
d'urgence : ajouter vos informations medicales
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Epinglage d'application

Epinglage d'application vous permet de garder
I'application actuelle en vue jusqu'ace que vous la
dé&épinglez. Lorsqu'une application est épingles,
I'application ouvrir  d'autres
APPLICATIONS et des donnés personnelles

peuvent &re accessibles.

&inglé peut

Pour utiliser cette fonction :

1. Activez I'éinglage d'application

2. Ouvrez présentation

3. Appuyez sur l'icGie de l'application en haut de

I'&ran, puis appuyez sur éingler.
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Confidentialité

Gestionnaire de permissions

Ddinissez les autorisations des applications a
utiliser le microphone, accé&ler aux contacts, au

calendrier, etc.

Afficher les mots de passe

Activez cette option pour afficher briezement les

caracteres Que vous saisissez, avant de les

remplacer par des ast&isques de chiffrement «* >»



Notifications sur [I'é&ran de
verrouillage

Permet de configurer les &éments affich& sur
I'é&ran verrouillé lorsque vous recevez des

notifications.

L_ocalisation

® Utiliser ma position : autorise les applications a

utiliser les informations de localisation.

® Demandes de localisation ré&entes : affiche les
informations de localisation ré&emment

demandéss.
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® Acces des applications a la localisation

configurez les autorisations pour les applications

autiliser le service de localisation.

Analyse Wi-Fi et Bluetooth : autorisez les
applications et les services a analyser les
appareils Wi-Fi et les appareils aproximité a

tout moment.

*La localisation peut utiliser des sources (GPS,
Wi-Fi, réseaux mobiles) et des capteurs pour
aider aestimer la localisation de votre appareil.
Google peut collecter des donné&s de
localisation  anonymes  afin  d'amé@iorer
I'exactitude de la localisation et les services

basés sur la localisation.



Batterie

Accé&lez aParametres > Batterie pour béndicier
d'informations sur la batterie et configurer vos

préé&ences en matiere de batterie.

AFFICHER LES DETAILS D'UTILISATION :
affiche les déails d'utilisation de la batterie depuis
sa charge compleke, ainsi que la liste des processus

qui utilisent le plus de batterie.

Economiseur de batterie : activez cette option
pour prolonger la duré& de vie de la batterie.
de

dé&sactivation de certaines fonctionnalités et

L'é&onomiseur batterie  provoque la

restreint I'acces aux applications.
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Vous pouvez l'activer manuellement ou

sé@ectionner l'option Déactiver lorsque la

batterie est compleéement chargee.

Optimisation de la batterie : optimisez la dureés de

vie de la batterie en contrdant le comportement en

arriere-plan  des applications, appuyez sur
Optimisation de la batterie, choisissez les
applications a optimiser, puis appuyez sur

Optimiser ou Contrde intelligent ou ne pas

optimiser.

Chargement optimisé: permet d'optimiser le
mode de recharge en fonction de vos habitudes

d'utilisation.



Stockage

Accélez aParameres > Stockage pour afficher
les informations relatives au stockage. VVous pouvez
libé&er de I'espace de stockage et afficher la quantité
de stockage occupeé par les difféents types de

fichiers.

® Libé&er de I'espace : votre t&é&hone procele a

l'analyse des Té@&e&hargements et des
applications peu utiliseés. Sd&ectionnez le
contenu que vous souhaitez supprimer pour
profiter de plus d'espace, et appuyez sur

LIBERER.

® Gestionnaire de stockage : facilite la lib&ation

de l'espace de stockage, le Gestionnaire de
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stockage procede ala suppression des photos et

des vidéas sauvegardess.

Comptes

® Compte OnePlus: connectez-vous a votre
compte OnePlus, gé&ez les informations du

compte et déonnectez-vous de votre compte.

® Ajouter un compte : vous pouvez ajouter des
comptes de messagerie, des comptes Google, et

bien plus.

® Synchronisation auto. des donné&s des

applications : activez cette option pour que les
applications rafraThissent automatiquement les

donné&ss. La désactivation de cette option permet



d'é&onomiser de I'éergie, mais vous devez
synchroniser manuellement chaque compte pour
profiter des derniees mises ajour et vous ne

recevrez pas de notification de mise ajour.

Bien-&re numeé&ique et contrde

parental

Temps d'allumage de I'&ran : affiche le temps
d'allumage de I'é&ran au cours de la journee.
affiche de

déverrouillage de lI'appareil au cours de la journes.

Déverrouillages : le  nombre

Notifications : affiche les heures de ré&eption des

notifications au cours de la journee.

Comment se de&onnecter :
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® Tableau de bord : servez-vous du tableau de
bord avec le temps d'utilisation de I'éran, les
notifications regles et le nombre d'ouvertures
des applications. Cliquez sur les icGnes situees a
droite du nom des applications pour dé&inir le
minuteur d'application. Une fois le temps &oulé
I'application sera suspendue pendant le reste de
la journée. Une fen&re apparaindiquant «<App
suspendue, votre minuteur est eoulé Il sera
rénitialis€demain. >> Vous pouvez cliquer sur
«PARAMETRES »dans la fené@re contextuelle
pour supprimer le minuteur.

Mode Heure du coucher : utilisez Mode
Heure du coucher pour vous deé&onnecter de

votre tdéphone et &viter les interruptions



pendant votre sommeil. Lorsque vous I’activez,
Niveaux de gris supprime la couleur de I'é&ran et
Ne pas d&anger coupe le son du tééphone afin
que vous ne soyez pas ré&veillépar des appels ou
des notifications. Lorsqu'il prend fin, votre
té@éhone reprend ses paramekres habituels.

® Focus mode : activez ce mode pour mettre en
pause les applications distrayantes lorsque vous

avez besoin de temps pour vous concentrer.
Ré&luire les interruptions :

® Géaez les notifications : déactiver ou activer

les notifications d'une application.

® Ne pas dé&anger : pour plus de paramérages,

reportez-vous ala section «Ne pas dé&anger >
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® Contrde parental : ajoutez des restrictions de
contenu et éablissez d'autres limites pour aider
les enfants a&quilibrer leur temps d'utilisation de

I'&ran.

Utilitaires

® Applications paralldes: créz une nouvelle
copie de l'application pour vous connecter a
diffé&ents comptes. Pour plus d'informations,

reportez-vous a la section <«Applications

parallées >».

® Verrouilleur d'application: vous pouvez
ajouter les applications que vous souhaitez

verrouiller al'aide d'un mot de passe.



® Planification marche/arr& : dé&inissez la Systéme

plage horaire de marche/arré&.
® Mode poche: empé&hez les contacts Accessibilité

accidentels ou les manipulations d'empreintes
Reportez-vous ala section <«<Accessibilite>> pour

digitales lorsque le t@é&hone est dans votre

plus d'informations.
poche.

® OnePlus Switch : migrez rapidement vos Langues et saisie

donnés avec OnePlus Switch. Reportez-vous a

: , , Choisissez la langue du systene et la mé&hode de
la section «Transfé&er des données vers OnePlus

: : saisie.
Nord CE 5G >»pour plus d'informations.

. : ® Langues : séectionnez la lanque du systéme.
® Réponse rapide dans paysage J g y

. e Appuyez sur Ajouter une langue pour
En mode paysage, vous pouvez réoondre bPUY ) Jue P
: ajouter une langue.
rapidement lorsque vous recevez des messages

d'applications telles que WhatsApp.
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e Appuyez et faites glisser la langue
sé@ectionné vers le haut de la liste pour

déinir la langue du systeme.

Clavier virtuel : sé@ectionnez la mé&hode de

saisie par défaut et d&inissez vos pré&ences.

Clavier physique : apres vous &re connectéau
clavier physique, séectionnez si vous souhaitez
afficher le clavier virtuel et configurez des

raccourcis clavier.

Correcteur orthographique : activez cette

option  pour veifier automatiqguement

I'orthographe lorsque vous tapez.

Service de saisie automatique : activez cette

option pour remplir automatiqguement les
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® Date :

donnés enregistrées lorsque vous naviguez sur
le Web, que vous saisissez le mot de passe de
votre compte ou dans d'autres scénarios. Cette
fonction neeessite l'installation d'applications

supplémentaires.

Date et heure

Déinissez la date et I'heure du systeme.

® Utiliser I'heure fournie par le ré&eau : activez

cette option pour utiliser I'neure déinie par le

fournisseur de ré&seau comme heure systeme.

déiinissez  la date du systame

manuellement.



Heure : ddinissez I'heure du systeme

manuellement.

Utiliser le fuseau horaire fourni par le ré&eau :

activez cette option pour utiliser le fuseau

horaire du fournisseur de ré&seau.

Fuseau horaire ; définissez le fuseau horaire du

systeme manuellement.

Utiliser le format 24 heures : activez cette
option pour que I'heure systame soit au format
24 heures ou deésactivez-la pour utiliser le format

12 heures.
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Sauvegarde

Activez cette option pour effectuer une sauvegarde

sur Google Drive.

Options de r&nitialisation

Dans les options de ré@nitialisation, vous pouvez
rénitialiser les parametres, les pré&ences relatives
aux applications, ainsi qu'effacer toutes les données

(restaurer les parameres d'usine).

® Ranitialiser Wi-Fi, mobile et Bluetooth : vous
pouvez rénitialiser tous les paramétres ré&eau, y
compris au Wi-Fi, aux donnés mobiles et au
Bluetooth.



® Ranitialiser les pré&&ences de I'application :

I'activation de cette option ra@nitialise les

pré&é&ences relatives aux :

e applications désactivess ;

» notifications d'application dé&activess ;

e applications par déaut pour les actions ;

e restrictions des donné&s d'arriere-plan

pour les applications ;
 restrictions de permission ;

Vous ne perdrez aucune donne& lié aux

applications.
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® Effacer toutes les donneées (restaurer les
parametres d'usine) : reportez-vous a la

section «Restaurer les paramekres d'usine >>pour

plus d'informations.

Stockage OTG

Transfé&ez les donnés via OTG. Dé&activation

automatique apres 10 minutes d'inactivité

Programmes d'amdioration de
I'exp&ience utilisateur

Notifications OnePlus : activez cette option pour
recevoir les actualités officielles de OnePlus, des

Informations concernant les produits, des



questionnaires et des recommandations/coupons
d'achat.

Programme d'exp&ience utilisateur : activez
cette option afin d'autoriser OnePlus aanalyser des
donné&s  statistiques geéné&ales concernant
I'utilisation de votre tdéhone de mani&e anonyme,
afin de nous aider aam@iorer la conception des
produits et I'exp&ience utilisateur.

Programme de stabilitédu systame : activez cette
option pour autoriser OnePlus a accéler aux
journaux syste@me de maniee anonyme. En cas
d'erreur, vous autorisez l'envoi d'un rapport de
bogue avec des fichiers journaux. Les journaux
seront uniquement utilisés pour I'analyse des

erreurs systame et I'amd@ioration de la stabilité
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Mises ajour des applications integreées : activez
cette option pour autoriser aOnePlus arechercher
et a vous envoyer des mises a jour visant a

amd@iorer la stabilitédes applications integres.

Utilisateurs multiples

affiche
actuellement connecté Appuyez pour modifier

® \Vous (propriéaire) : I'utilisateur

le nom d'utilisateur (le nom d'utilisateur par

déaut est celui du propriéaire).

® Invité: appuyez pour basculer en mode Invitéet

restreindre les appels, ainsi que certaines

fonctions. Vous pouvez activer/désactiver

I'option Activer les appels t&é&honiques en



appuyant sur l'icéne des paraméres adroite de

A propos du té&éhone
I'Invité
Consultez les informations de base relatives au

® Ajouter un utilisateur : partagez I'appareil avec

, . . t@éhone, la version du systame et d'autres
d'autres personnes en cr&nt des utilisateurs

. : caracté&istiques dans l'option A propos du
supplémentaires.

tdéphone.

Mises ajour du systame ® Nom de l'appareil ;. appuyez pour modifier le

L. X : . nom de l'appareil.
Mise ajour du systame via OTA. Reportez-vous a PP

la section «Mises a jour systame > pour plus @ Version d'Android : affiche la version d'Android.

d'informations. . : :
! ! ® Version d'OxygenOS : affiche la version

Mettre hors tension d'OxygenOSs.

Appuyez pour éeindre I'appareil. ® Numé&o de fabrication: affiche la wversion

logicielle du t&éohone.
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® Modée : affiche le modéde du t&éohone.

® Informations juridiques : appuyez pour afficher

la politique de confidentialit& les contrats, etc.

® Eat: appuyez pour afficher le numé&o de

té@&ohone, le signal, etc.

® Prix: appuyez pour afficher la liste des
contributeurs au  systeane  d'exploitation

OxygenOS.

® Version mat&ielle ; affiche la version mat&ielle.

Consells et assistance

Conseils et assistance propose des conseils et FAQ

sur l'utilisation des appareils.
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Applications

Dé&ouvrez les applications de votre

appareil OnePlus.
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Tdéhone

Composition

® Méhode 1: appuyez sur bouton du clavier
(numeique), saisissez le numé&o du contact,
puis appuyez sur le bouton d'appel pour

composer le numé&o.

® Méhode 2: parcourez vos contacts ou VoS
journaux d'appels, puis appuyez sur un nUMe&o

pour le composer.

® Répondre ou rejeter des appels entrants : balayez
vers le bas pour refuser un appel et vers le haut

pour ’accepter.
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® Appel entrant lors d'une utilisation normale : le
bouton vert sert aaccepter I'appel, tandis que le

rouge sert ale rejeter.
Ecran d'appel

Apres avoir acceptéun appel, les fonctionnaliteés de

I'interface sont les suivantes :

® Haut-parleur : activez le haut-parleur lors d'un

appel.

® Clavier : ouvre le clavier numeé&ique.
® Silence : coupe le microphone.

® Ajouter un appel : permet d'ajouter plusieurs

appels.



® En attente : vous permet de réondre aun
nouvel appel en mettant I'appel en cours en
attente, puis de reprendre l'appel en cours

lorsque le nouvel appel prend fin.

Parameéres

Appuyez sur le bouton Menu dans le coin sup€&ieur

droit pour commencer le paramérage.

Options d'affichage : apportez des modifications a
la regle de l'ordre de tri, au format des noms et
activez ou désactivez le thame sombre de l'arriere-

plan des contacts.

Sons et vibrations : configurez les sons et les

vibrations.
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Réonses rapides : réondez aun appel entrant

avec un SMS.
Comptes d'appel :

fonctionnalité&s de la carte SIM sur le transfert

d'appel et d'autres fonctionnalités.

Numé&os bloqué : une fois activés, vous ne
recevrez pas d'appels ou de SMS provenant de
numeéos bloqués et provenant d'appelants non
identifiés.

Messagerie vocale : configurez la notification de la
messagerie vocale comme &ant importante ou autre.

Accessibilité: configurez le mode TTY et la

compatibilitédes appareils auditifs.



Composition assistee : pour activer ou désactiver
la «composition assistée >> en itinéance et le

«code pays/r&gion d'origine par défaut >

Identification de I'appelant et spam : activez
pour identifier les numé&os d'entreprise et de spam
sur la base des donnés fournies par Google.
Lieux aproximité:

® R&ultats de recherche personnalisé . permet
recherche en

d'amédiorer vos ré&ultats de

ajoutant des @&éments de [I'historique de
recherche.

® Parameires de localisation : activez pour

permettre al'application de recueillir et d'utiliser

vos données de localisation.

Retourner pour désactiver la sonnerie
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Activez cette option pour couper la sonnerie d'un
appel entrant, placez votre t&&hone face vers le

bas sur une surface plane.

Contacts

Vous disposez des fonctionnalités suivantes :
modifier, supprimer, rechercher, importer/exporter,
déinir des éiquettes, g&er les numéos blogués et

plus encore.

Ajouter un contact

1. Accealez aux Contacts

2. Appuyez sur <+ > pour Créer un nouveau

contact



3. Saisissez les informations de contact

4. Appuyez sur <«sauvegarder >» dans le coin

supe&ieur droit pour I'enregistrer

Rechercher contacts

Saisissez le numé&o/nom du contact dans la barre

de recherche ci-dessus.

Parame&res

Appuyez sur le bouton Menu dans le coin sup&ieur

gauche pour commencer le paramérage.

Ecran : apportez des modifications ala régle de

I'ordre de tri, au format des noms et activez ou
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désactivez le thé@me sombre de l'arriére-plan des

contacts.

Modifier vos contacts : choisissez le compte par
ddaut pour les nouveaux contacts et le nom

Phoné&ique.
Gestion des contacts :

® Importer et Exporter des contacts : importez les
fichiers VCF exporté& apartir d'autres appareils
vers cet appareil, ou exportez les contacts de cet

appareil sous forme de fichiers VCF.



® Numéos bloqués : une fois activee, vous ne
recevrez pas d'appels ou de SMS provenant de
nume&os blogués et provenant d'appelants non

identifiés.

Gestionnaire de fichiers

Dans le Gestionnaire de fichiers, vous pouvez
accealer rapidement aune pluralitéde fichiers, et les
géer.

Accé&lez au tiroir

d'applications et ouvrez

I'application Gestionnaire de fichiers.

Categories : consultez les fichiers par catégorie, y
compris Documents, Té&eéhargements, Re&sents,

Images, Vidés, Audio, etc.
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Stockage : affichez et gé&ez les dossiers et

documents stockés sur votre tééphone.
Déails : affichez le dé&ail du stockage total.

Plus d'opé&rations :

Rechercher un fichier : appuyez sur Q et

saisissez des mots-clés pour trouver vos fichiers.

Lockbox : appuyez longuement sur le fichier, puis
sur le bouton de menu dans le coin supé&ieur droit,
puis choisissez Déplacer vers Lockbox. Vous
pouvez attribuer un mot de passe aux fichiers de la
Lockbox.



Messages

Envoyez, recevez et affichez des messages via

I'application Messages.

Envoyer un message

. Ouvrez I'application Messages.

. Appuyez sur le bouton dans le coin infé&ieur
droit.

Choisissez le destinataire.
Saisissez le contenu du SMS.

. Appuyez sur l'ice denvoi dans le coin

inf&ieur droit pour envoyer un message.
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Afficher et répondre aun message

Les messages sont triés par heure.
1. Ouvrez l'application Messages.

2. Dans la liste, s@ectionnez le message que vous

souhaitez afficher.

3. Si vous voulez répondre aun message, saisissez
le message dans la zone de texte au bas de I'&ran,

puis appuyez sur l'icéne d'envoi adroite.
Parametres de message

Les paraméres de message comprennent les
Notifications, Entendre les sons des messages

sortants, Votre pays actuel, Pré&visualisation



automatique des liens, Protection anti-spam.
Pour la messagerie de groupe, le t&@&hargement
automatique de MMS en itiné&ance, les alertes
d'urgence sans fil et autres, appuyez sur le bouton
Menu dans le coin supé&ieur droit et séectionnez

Parameres - Avances.

Mée

Dévoile les prévisions méeéorologiques et la
fonction d'alerte rapide.
ouvrez le tiroir

® Vé&ifier la méeé :

d'applications et lancez I'application mé&é.

Elle fournit des informations sur la mé&ée, la

tempé&ature, la mé&e des six prochains jours,
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des prochaines 24 heures, la direction du vent, la
tempé&ature du corps, I'humidit& la visibilité la

pression et plus encore.

Ajouter une ville : appuyez sur «[3] > puis
appuyez sur le bouton «+ >»saisissez le nom de

la ville arechercher, puis séectionnez la ville de

votre choix.

Changer de ville : balayez vers la gauche et la

droite pour changer de ville.
Parametres

Appuyez sur le bouton Menu dans le coin

sup€&ieur droit, puis séectionnez Parametres.



Alerte méeé» : activez cette option pour

recevoir des notifications portant sur la mé&eé.

Tempé&ature :  sdectionnez  l'unité de

tempé&ature : Celsius ou Fahrenheit.

Vent : s@ectionnez l'unitéd'affichage de la
vitesse du vent, par exemple mekres par
seconde — m/s, kilometres par heure — km/h,
pieds par seconde — pi/s, milles par heure —

mph, milles nautiques par heure — kts.

Pre&ipitations : séectionnez I'unité

d'affichage des pre&ipitations, millimeres —

mm, pouces — in.

Visibilité: séectionnez lI'unitéd‘affichage de

la visibilité kiloméres — km ou milles — mi.

e Pression : choisissez l'unitéd'affichage de la
pression, hecto pascals — hPa, millimé&res de
mercure — mmHg ou pouces de mercure —

inHgQ.

Calculatrice

La Calculatrice permet de réiliser les calculs

courants.

Accé&lez au tiroir d'applications et ouvrez

I'application Calculatrice.

® Calculatrice de base : la calculatrice offre un
mode de calcul de base par déaut, capable
d'effectuer des calculs simples d'addition, de

soustraction, de multiplication et de division.



® Calculatrice scientifique : appuyez sur l'icGne
de diffusion dans le coin infé&ieur gauche pour

accé&ler au mode scientifique.

® Afficher I'historique : balayez vers le bas pour
afficher I'historique, et appuyez sur le bouton
EFFACER dans le coin supé&ieur droit pour

I'effacer.

Enregistreur

Il permet d'accé&ler aux fonctions d'enregistrement

et de lecture.

Accélez au tiroir d'applications et ouvrez

I'application Enregistreur.

® Enregistrement :

79

e Démarrer l'enregistrement : appuyez sur

© pour démarrer I'enregistrement.

* Mettre I'enregistrement en pause : appuyez

sur @ pour mettre I'enregistrement en pause.

e Ins&er des balises : appuyez sur © pour

ins&er des balises.

Ddinir le format de I'enregistrement : vous pouvez
déinir le format de I'enregistrement (aac / wav) en
choisissant les parametres dans le coin sup&ieur

droit de l'interface principale.
® | ecture et gestion de I'enregistrement :

balayez vers la gauche pour accéler ala liste de

fichiers d'enregistrements.



e Lire un enregistrement : appuyez pour lire

un enregistrement.

e Supprimer un enregistrement: appuyez
longuement sur I'enregistrement asupprimer,

puis appuyez sur le bouton Supprimer.

Application Notes

Des notes autocollantes qui vous permettent de
prendre des notes rapides et de modifier des textes

voire des images.

® Ajouter une note: appuyez sur @ pour
ajouter une note. Les textes, les albums photo,

les photos, les listes et les t&hes aeffectuer sont
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pris en charge. Vous pouvez supprimer des notes,

configurer des rappels, etc.

Rechercher des notes : appuyez sur Q puis

saisissez les mots-clé&s que vous souhaitez

rechercher.

Supprimer une note : appuyez longuement sur
une note que vous souhaitez supprimer, puis

appuyez sur le bouton «Supprimer >

Partager une note : ouvrez la note que vous
souhaitez partager, appuyez sur le bouton
partageédans le coin sup€&ieur droit, séectionnez
la mé&hode de partage, puis appuyez sur l'invite

de la page afin de finaliser le partage.



® Ajouter des rappels avos notes : ouvrez la note,
puis appuyez sur I'icGre du menu dans la barre
sup€&ieure, ensuite sdectionnez rappel pour

configurer la date et I'neure du rappel.
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Appareil photo

L'appareil photo du OnePlus Nord CE 5G propose
de puissantes fonctions photo et vidé, notamment
le mode Portrait, le mode Pro, la prise de vidéas au

ralenti, le mode Panoramique, et bien plus.

PHOTO

Selon le nombre indiqué sur la figure, les
principales fonctions d'interface de I'appareil photo

sont les suivantes :
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Compte arebours : configurez le compte a

rebours.

Flash : appuyez pour activer/désactiver le

flash ou pour le régler automatiquement.

Rapport d'aspect : appuyez pour modifier le

rapport d'aspect en 4:3/1:1/ plein &ran.

Haute ré& : appuyez pour prendre des photos
de meilleure qualitéet plus d&aillées dans les

scenes hien &lairées.

Parametres appuyez pour ajuster les

parametres de l'appareil photo.

Zoom : appuyez sur I'icGne ou faites-la glisser

pour effectuer un zoom.
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10.

11.

Filtre : appuyez pour déinir le filtre.

Changer d'appareil photo : appuyez pour

utiliser I'appareil photo avant/arriere.

Google lens : appuyez pour passer en mode

Google lens.

Bouton Photo : appuyez une fois pour prendre
une photo et longuement pour enregistrer une
vidé® ou prendre plusieurs photos (mode
Rafale).

Galerie : appuyez pour afficher les dernieres
photos de la Galerie. Appuyez longuement

pour accé&ler au partage rapide.



VIDEO

Accé&lez al'application Appareil photo et appuyez
sur VIDEO. Les caracté&istiques de l'interface

vidé sont les suivantes :
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Flash : appuyez pour activer/désactiver le 8.
flash.

IPS vidé : appuyez pour passer de 30 a60 9.
Ips.

Pixel vidé : appuyez pour passer de 1080p a 10.

4K.

Rapport d'aspect : appuyez pour modifier le

rapport d'aspect en 16:9/21:9.

Paraméres : appuyez pour ajuster les

paramekres de I'appareil photo.

Zoom : appuyez sur I'icGne ou faites-la glisser

pour effectuer un zoom.
Filtre : appuyez pour déinir le filtre.
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Changer d'appareil photo : appuyez pour

utiliser I'appareil photo avant/arriere.
Vidéd . appuyez pour démarrer/terminer la
vidé.

Galerie : appuyez pour afficher la derniere
photo de la Galerie. Appuyez longuement

pour acce&ler au partage rapide.



Sé&ection de mode

Faites glisser vers le haut pour accé&ler al'interface
de séection du mode ou balayez agauche et adroite

pour basculer entre les diffé&ents modes.
® Videé» : fonction de prise de vue de vidén.
® Photo : fonction simple de prise de photo.

® Portrait : fonction de photo Portrait (effet de

profondeur). L'effet d'é&lairage professionnel

pour portraits facilite la prise de vue des portraits.

® Paysage nocturne : id&l pour des prises de vue

d'une ville la nuit.
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® Pro: mode photo incluant des reglages plus

professionnels.
® Accdé&é: enregistre des vidéds en mode

accad&é Lors de la lecture, la vidé donne

I'impression d'&re en mode accé&ée

Panorama : vous permet de prendre des photos

avec un format d'image plus large.

Ralenti : enregistre des vidés en mode accéeée
En cas de lecture aune fréuence d'images

normale, les mouvements sont plus lents.



Galerie

Toutes les images et vidéds sont enregistrés par
déaut dans l'application Galerie, qui inclut les
albums, les photos ré&emment supprimees et les

fonctions d'é&lition photo.

® Photos : les photos et les vidéas sont affichés

dans une vue en liste chronologique.

® Collections : inclut les albums souvent é&outés,
les albums ré&emment supprimé et d'autres
albums. Appuyez sur les albums pour afficher

des listes et photos speeifiques.

® Explorer : cela inclut la fonction de cat&gorie

Intelligente et la fonction Histoire. La catégyorie
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Intelligente permettra de classer les photos par
«personnes >» <«emplacements > et <«choses »
et selon d'autres criteres. La fonction d'histoire
permettra de creer automatiquement des videéos

personnelles en fonction de photos spe&ifiques.

Horloge

Inclut un réveil, une horloge mondiale, une

minuterie et un chronomeére.

Alarme

® Ajouter un ré&veil : appuyez sur le bouton «+ >
en dessous pour ajouter et définir une nouvelle

alarme.



® Heure du réveil : faites glisser le point sur le  ® Vibration: lorsque le réveille sonne, le
cadran pour regler les heures. Effectuez la méne té@éhone se met galement avibrer.

action pour r&ler les minutes. Appuyez sur _ . . . o
P < PpuYy ® Titre: un titre d'alarme s'affiche a I'&ran

AM/PM pour séectionner la pé&iode de la ,
lorsqu'elle sonne.

journe.
® Supprimer l'alarme : appuyez longuement sur

® Appuyez sur l'icée du clavier au milieu adroite , : :
l'alarme que vous souhaitez supprimer et

pour passer au clavier numeique et saisir I'heure. :
appuyez sur «Supprimer >

~

® Rééer . vous pouvez choisir de lundi a
dimanche. Appuyez sur la fleehe vers le bas a Horloge mondiale
droite pour accé&ler au calendrier et _ , . A
® Ajouter une re&ion: appuyez sur l'icdne
personnaliser votre séection. . L
repré&entant le Globe au bas de I'é&ran pour

® Sonnerie de l'alarme : séectionnez la sonnerie veifier et s@ectionner les villes dans la liste.

de I'alarme du réveil parmi les sonneries systame

ou du stockage locale, ou désactivez la sonnerie.
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® Heure de comparaison : faites glisser le point
sur le cadran pour voir I'heure de la ville que

VOUS avez ajoutes.

® Mde : la méeé sera affiché lorsque vous

appuyez sur le nom de la ville.

Minuteur

® Ajouter un compte a rebours: apres avoir

speeifiéles minutes et les secondes, appuyez sur

le bouton Démarrer pour lancer le compte a

rebours.

Apres avoir lancéun compte arebours, vous
pouvez s@ectionner le bouton dans le coin

inf&ieur droit pour en ajouter un nouveau.

89

® Supprimer le compte arebours : appuyez sur
W pour supprimer un compte & rebours

speifique.

® Pause : appuyez sur pour suspendre le

compte arebours.

® Titre : appuyez sur <«Ajouter une éiquette >
pour saisir le nom de votre choix pour le

renommetr.

Chronometre

Démarrer . appuyez sur pour démarrer le

minuteur.

Pause : appuyez sur pour suspendre le

minuteur.



Marquer : appuyez sur © pour placer un

marquage.

Partager : appuyez sur % pour partager le

minuteur.

Zen Mode

Le Zen Mode vous permet de dévoser votre
té@é&hone et de profiter de la vie, seul ou avec
d'autres personnes que vous aimez. Une fois activé
il ne peut pas &re annulé et les notifications
entrantes seront temporairement mises en sourdine.
Les applications, al'exception de I'appareil photo,

seront verrouillés, mais vous pourrez toujours
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recevoir des appels t&éhoniques et utiliser I'appel

d'urgence.
® Activer le Zen Mode

1. Faites glisser le panneau de notification vers le

bas > appuyez sur le Zen Mode

2. En Zen mode >appuyez sur I'heure > configurez
la duré& > Balayez agauche ou adroite pour
pour basculer entre les diff&ents themes >

appuyez
commencer.

sur le bouton ci-dessous pour

® Configurer le Zen Mode : accé&lez au Zen Mode >
appuyez sur l'icGe du profil dans le coin

supe&ieur droit, puis sur lI'icGne des paramekres.



Configurez la duré par ddaut, le rappel

quotidien, la notification et plus encore.

® Groupe-Zen : VOUS pouvez Creéer une pieee, et
partager avec des amis via SNS. Ne se limite pas

aonePlus.

OnePlus Switch

L'application OnePlus Switch vous permet de
migrer rapidement vos contacts, journaux d'appels,
messages, images, audio, videéd, notes, applications,
té@&hargements, documents, ainsi que d'autres
donnéss de votre ancien tééphone vers le nouveau.
OnePlus Switch assure éjalement la sauvegarde et

la ré&supé&ation de donnés locales.
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Utiliser OnePlus Switch pour migrer

vos donneéss

Utilisez I'application OnePlus Switch pour migrer
rapidement vos donnéss d'un ancien té&éohone vers

le nouveau t&éhone OnePlus.

Reportez-vous a la section <«Transféer des
donné&s vers l'appareil OnePlus Nord CE 5G »

pour plus d'informations.



Utilisez OnePlus Switch pour la
sauvegarde et la re&upéation des
donneées locales

Utilisez la fonction «Sauvegarde et restauration >
pour créer une sauvegarde en vue d'une
reup&ation ult&ieure. Vous pouvez eéjalement
copier la sauvegarde sur lI'ordinateur et la transfé&er

Vers un autre t&éhone pour r&upé&ation.
® Sauvegarder les donneéss
1. Lancez I'application OnePlus Switch

2. Séectionnez Sauvegarde et restauration >

Nouvelle sauvegarde
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. Séectionnez les donné&s que vous souhaitez

sauvegarder

4. Appuyez sur SAUVEGARDER

MAINTENANT pour lancer la sauvegarde

Donneées de r&upé&ation

. Lancez I'application OnePlus Switch.

. Sé@ectionnez Sauvegarde et restauration >

Restauration de la sauvegarde.

. Sé@ectionnez les donnéss arestaurer.

. Appuyez sur RESTAURER MAINTENANT

et attendez la finalisation du processus de

restauration.



Applications Google

Profitez des applications développées par Google.

Pour plus d'informations, rendez-vous sur

Google.com

Google

Trouvez du contenu en ligne avec des outils qui
VOUS apprennent ce qui vous inté&esse. Activez
votre flux personnalis€pour recevoir du contenu

personnalisé
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Chrome

Naviguez sur Internet avec Chrome et importez vos
onglets, favoris et données de la barre d'adresse de

votre ordinateur vers votre tééphone.

Gmail

Envoyez et recevez des e-mails gr&e au service de

messagerie en ligne de Google.
Maps

Obtenez des directions et d'autres renseignements
gerdaence. Vous devez activer les services de

localisation pour utiliser Google Maps.



YouTube

Visionnez et importez des vidés depuis votre

appareil.

Drive

Ouvrez, visualisez et partagez les fichiers

enregistrés sur votre compte de cloud Google Drive.

Duo

Une application d'appel vidé qui vous permet de
VOus connecter avec les personnes qui comptent le

plus.
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Photos

Stockez et sauvegardez automatiguement vos
photos et vidéds sur votre compte Google avec

Google Photos.

YT Music

Une nouvelle application de musique de Google qui
vous permet de trouver facilement les chansons et
les vidé®s que vous recherchez et de d&ouvrir de

nouvelles musiques.

Fichiers

Fichiers est une application de gestion de fichiers

pour la navigation et le transfert de fichiers.



Calendrier

Google Agenda est une application pour la gestion

du temps et du calendrier.

Assistant

Assistant Google est un assistant intelligent
artificiel. Reportez-vous a la section <«Google

Assistant >>pour plus d'informations.

Play Store

Play store est une boutique d'applications en ligne,
vous pouvez y t@e&harger les applications dont

Vous avez besoin.
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Avance

Obtenez plus de conseils avancés pour

votre tééhone
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Mode En jeu

Le systame d'exploitation OxygenOS propose un
«mode En jeu >»pour &viter toute interruption lors
d'une session de jeux vidé. Vous pouvez le

configurer dans l'application Espace de jeux.

1. Qutils de jeu : une collection d'outils de jeu
pratiques. Faites glisser vers le bas depuis le
coin supé&ieur gauche ou droit de I'é&ran en
mode Jeu.

2. Masquer I'espace de jeux : en cas d'activation,
I'espace de jeux n'apparadra pas sur l'é&ran
d'accueil et dans le tiroir, mais il est toujours

accessible dans Paraméres > Utilitaires.
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. Afficher les icdnes de jeu dans I'Espace de

jeux uniquement : activez cette option pour
masquer les icGnes de jeu sur le bureau et dans

le tiroir.

. Répondre aux appels via le haut-parleur :

passez automatiquement tout appel entrant
pendant une partie en arriere-plan et activez le

mode mains libres.

. Comment afficher les notifications :

séectionnez le mode daffichage des
notifications en mode En jeu. Il existe trois
modes : Avertissement, Texte uniquement et

Bloquer.

. Notifications pour appels tiers : les appels

vocaux ou vidé® provenant d'applications de



ré&aeaux sociaux s'affichent sous forme de

notifications.

7. Déactiver la luminosité automatique :
désactive temporairement la fonction de

luminositéautomatique en mode En jeu.

8. Pré&vention du toucher erroné: activez cette
option pour éviter d'ouvrir accidentellement le

menu déoulant des notifications.

9. Optimisation graphigue : am@iore les déails

d'ombres et les graphiques des jeux en géné&al

10. Gestion de réseau intelligent : elle permet, en
cas de retard du réseau, de passer
automatiquement aun meilleur réseau, qui peut

consommer des donnés mobiles.
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11.Mode Pro Gaming : mode de jeu avancépour
les joueurs professionnels. Ce mode bloquera
toutes les notifications et tous les appels et
limitera strictement les processus d'arriere-plan
afin d'optimiser les performances du jeu et de
permettre aux joueurs de se concentrer sur les

Jeux.

Ne pas dé&anger

Lorsque vous ne voulez pas &re dé&angepar des
messages, activez le mode Ne pas dé&anger. En cas
de re&eption d'une notification, le té&éhone ne
vibre pas et ne sonne pas, al'exception des alarmes

et des parameires.



Faites ddiler jusqu'ala barre de notifications et
appuyez pour activer la fonctionnalité «Ne pas

dé&anger >

pour plus de paramérages, reportez-vous a la

section <«Ne pas d&anger >

Diffuser I'é&ran

Avant d'utiliser la fonction Miracast, assurez-vous
de la compatibilitéde votre tédéviseur, projecteur,
&ran et autres dispositifs d'affichage et de

I'activation de la fonction sur I'appareil.
Instructions :

1. Accalez a Paraméres > Bluetooth et

connexion de I'appareil > Diffuser
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2. Appuyez sur le bouton Menu dans le coin

sup&ieur droit et séectionnez  Activer

I'affichage sans fil

3. Séectionnez l'appareil aprojeter et attendez que
I'é&ran du tééohone soit projetésur le dispositif

d'affichage

Planification marche/arr&

Pour le confort de I'utilisateur, la fonction de mise
en marche/arr& de I'horloge est intgreé. Vous
pouvez acc&ler aux Parameres > Utilitaires >
Planification marche/arr& pour configurer cette

fonction



Epinglage d'application

Epinglage d'application vous permet de garder
I'application actuelle en vue jusqu'ace que vous la
dé&épinglez. Lorsqu'une application est épingles,
d'autres

I'application ouvrir

APPLICATIONS et des donnés personnelles

&inglé peut

peuvent &re accessibles.
Pour utiliser cette fonction :

1. Activez I'éinglage d'application
2. Ouvrez présentation
3. Appuyez sur l'icéne de I'application en haut de

I'&ran, puis appuyez sur éingler.

Applications paralldes

Créez une nouvelle copie de I'application pour vous

connecter adiffé&ents comptes.

Accé&lez a Paraméres > Utilitaires >

Applications paralldes. La liste affiche les
applications compatibles avec les applications
parallees. Appuyez sur l'application pour ouvrir

Applications parallees.
Picture-in-picture

Vous pouvez accé&ler aux Paraméres >
Applications et notifications > Applis: acces
speial > Picture-in-picture pour afficher et

configurer les applications compatibles. Lorsque



vous ouvrez l'application speifiée en mode
Picture-in-picture, l'application cré une fenére
lorsque vous ouvrez ou quittez I'application (par
exemple, pour continuer avisionner une videé), qui
s'affiche au-dessus des autres applications en cours

d'utilisation.

* La fonctionnalité doit &re compatible avec

I'application.

Cachette

Faites glisser vers la droite dans le tiroir pour

accaler aCachette.
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Redémarrage, Mise ajour,
Sauvegarde, R&upé&ation

Apprenez a mettre a jour et a

ra@nitialiser votre appareil OnePlus
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Redémarrer ou forcer un redénarrage

La plupart des problemes peuvent &re résolus en
redé@marrant l'appareil al'aide des deux mé&hodes

suivantes :

1. Une fois sous tension, appuyez simultanénent
sur le bouton Marche/arr& et sur le bouton
d'augmentation du volume, puis appuyez sur

«Redémarrer >>pour redé@narrer l'appareil.

2. Une fois sous tension, appuyez longuement sur
Marche/arré&

d'augmentation du volume pendant 10 secondes,

le  bouton et le bouton

le t@é&hone va s'éeindre, puis appuyez a

nouveau sur le bouton Marche/arr& pour

provoquer le red@marrage.
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Mises ajour du systeme

1. Acc&lez aParametres > Systame > Mises a
jour syst@me. Le systane recherchera ensuite

des mises ajour.

2. Suivez les instructions afin de tédeéharger et

d'appliquer des mises ajour.

* Si votre appareil est ajour, aucune instruction

n'apparaira.

Sauvegarde et restauration

Créez une sauvegarde ou effectuez une restauration

lorsque cela est neéeessaire.



Sauvegarde et restauration avec

OnePlus Switch

Reportez-vous a la section «OnePlus Switch >»

pour plus d'informations.

Utiliser Google Drive pour

sauvegarde et la restauration

Creéer une sauvegarde

la

1. Accalez aParameres > Comptes, connectez-

vous au compte Google et activez

synchronisation du compte.

la
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2. Attendez que le  systeame  termine

automatiquement la synchronisation.

3. Utilisez le réseau Wi-Fi pour sauvegarder votre
appareil, car la taille des donnéss peut &re trop
grande pour procé&ler aune sauvegarde avec les

donné&s mobiles.

Restaurer la sauvegarde

Apres une restauration des paramekres d'usine ou
lorsque vous passez a un nouvel appareil,
connectez-vous a votre compte Google sur
I'appareil et activez la synchronisation de compte

pour restaurer les données sur le tééphone.



Restaurer les parameres d'usine

Remarque :

1.

La restauration des paramekres d'usine efface
toutes les donnees, les contacts, les messages,
Veuillez les données

etc. sauvegarder

importantes avant ce processus.

En cas d'activation de l'option <« Effacer le
stockage interne >3 assurez-vous que tous les
fichiers importants, notamment les photos et les
documents du té&éohone et la sauvegarde locale,

ont d'abord éécopiés sur un autre appareil.

Consignes opé&ationnelles :
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1. Parameres

. Appuyez sur

de

réanitialisation > Effacer toutes les données

> Systéne > Options

(restaurer les paramekres d'usine)

EFFACER TOUTES LES
DONNEES

. Saisissez le mot de passe. (si le mot de passe est

activg

. Patientez jusqu'ala finalisation de la restauration

des parametres d'usine.



Accessibilité

Dé&ouvrez les caracteistiques
speiales qui facilitent l'utilisation de
I'appareil pour les personnes en

situation de handicap physique.
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Agrandissement

Accé&lez >

Accessibilité>Raccourci d'agrandissement. Une

a Parametres Systeame >

fois activé utilisez le raccourci pour lancer

I'agrandissement.

® Pour deéplacer la zone agrandie, faites glisser

deux doigts sur I'é&ran.
® Pincez avec deux doigts pour r&gler le zoom.

Pour et

agrandir  temporairement, touchez
maintenez n'importe ou sur I'&ran, puis faites
glisser votre doigt pour vous déplacer sur I'é&ran.

Relevez le doigt pour cesser d'agrandir.

Remarque :
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VOus ne pouvez pas utiliser la fonction zoom sur le

clavier ou la barre de navigation.

Marche/arré& pour raccrocher

Accé&lez aParameres > Systame > Accessibilité
puis activez l'option «bouton Marche/arr& pour
raccrocher » Cela vous permet de mettre fin aun
appel en appuyant simplement sur le bouton
Marche/arré&.

Inversion des couleurs

Accé&lez aParaméires > Systé@me > Accessibilité
et activez «lInversion des couleurs >»>pour inverser

I'affichage des couleurs.



Correction des couleurs

® Deuté&anomalie : rouge/vert
® Protanomalie : rouge/vert

® Tritanomalie : bleu/jaune

Texte en contraste deve

Acca&lez aParameres > Systame > Accessibilité>
Texte en contraste @devé Activez cette fonction

pour augmenter le contraste avec l'arriere-plan.
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Consignes de s&urité

Consultez les consignes de se&urité

relatives avotre appareil.
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Mentions I&ales

De&laration

Toute reproduction, transfert, diffusion ou stockage
du contenu de ce document sous quelque forme que
ce soit sont interdits sans autorisation e€erite
préalable de OnePlus. OnePlus met en ccuvre une
politique de développement continu. De ce fait,
OnePlus se ré&serve le droit de procé&ler sans pré&vis
ades modifications ou des am@&iorations de tous les
produits deéerits dans le pré&ent document. Le
contenu du préent document est fourni en |'é&at.
Hormis ce qu'exige la I&gislation applicable,

aucune garantie d'aucune sorte, explicite ou
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implicite, n'est apport& en ce qui concerne
I'exactitude du pré&ent document. Dans toute la
mesure maximale autorisé par la lé&gislation
applicable, en aucun cas OnePlus ni aucun de ses
concé&lants ne sauraient &re tenus responsables de
pertes de donnés ni se voir re&lamer des
accidentels,

dommages et int&&@s speiaux,

conse&utifs ou indirects.

La disponibilitédes stocks du produit, des logiciels
d'application et des accessoires peut varier. Pour
plus d'informations, consultez un distributeur
OnePlus autoris€ Cet appareil peut contenir des
mat&iaux, de la technologie ou des logiciels

soumis aux lois et ré&jlementations relatives a



I'exportation.  Tout  déournement

mTM

Marques

contrevenant ala loi est interdit.

commerciales et

autorisations

ONEPLUS et 1 sont des marques commerciales
ou des marques déposees de OnePlus Technology
(Shenzhen) Co., Ltd. Tous droits

Android™ est une marque commerciale de Google

r&serves,

Inc. LTE est une marque commerciale de ETSI. La

marque verbale Bluetooth® et les logos sont des

marqgues déposeées appartenant aBluetooth SIG, Inc.
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La marque N est une marque commerciale ou
déosé de NFC Forum, Inc. aux Bats-Unis et dans

d'autres pays.

Les autres margues de commerce, noms de produits,
de services et de socié& mentionné& peuvent &re

la propri&é&de leurs propriéaires respectifs.
Politique de confidentialité

La protection de vos informations personnelles est
OnePlus.

de vos

notre priorité chez Pour mieux

comprendre la protection données
personnelles, vous pouvez lire notre «Politigue de
confidentialité>» dans [I'assistant d'installation
lorsque vous allumez votre tédéphone pour la

premiere fois. Vous pouvez &jalement la consulter



en accé&lant & Paraméres > A propos du
t@&hone > Informations l&jales > Politique de

confidentialité

Etiquettes réglementaires

Les informations ré&glementaires peuvent &re
trouvées sur votre appareil en accé&lant via « A

propos du tééhone »dans le menu «Parametres >

Pre&autions pour l'utilisation de
I'apparell

Veuillez lire attentivement toutes les informations

relatives ala se&uritéet ala santéavant d'utiliser
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votre appareil pour vous assurer qu'il fonctionne

correctement et en toute s&urite

Consignes gen&ales de seuritée

Le non-respect de ces consignes peut endommager
votre appareil, vos biens ou causer des blessures

corporelles.

» N'allumez pas I'appareil lorsque c'est interdit ou
lorsque cela peut provoquer des interfé&ences ou

du danger.

» N'utilisez pas l'appareil dans des stations-service
ou a proximité de carburant ou de produits

chimiques.



« Ne stockez pas et ne transportez pas votre

té@&hone mobile ou des accessoires aproximité

de gaz liquide ou inflammable.

Ne placez pas le tdéphone aproximitéde cartes
ou d'autres objets magné&iques. Les informations
stockeées sur des disquettes, des cartes ménoire
credit

endommagees par les

et des cartes de peuvent é&re
rayonnements

magne&tiques.

Ne placez pas la batterie, le té&éhone ou le
chargeur dans un four amicro-ondes ou dans un
autre é&juipement a haute tension. Vous
circuits, de

risqueriez d'endommager les

provoquer un incendie ou d'autres d&gyas.
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Ne démontez ou n'ouvrez pas, n'é&rasez pas, ne
tordez pas ou ne déformez pas, ne percez pas et

ne broyez pas.

Tous les appareils sans fil, y compris les
té@é&hones mobiles, peuvent &re sensibles aux
interfé&ences et peuvent &jalement en causer.
Veuillez  ve&ifier toutes les lois et
réglementations en vigueur lors de [l'utilisation
de votre tééphone portable, en particulier dans
les avions, les hdpitaux ou les institutions

meésicales.

N'utilisez que des accessoires et des batteries
approuvees par OnePlus avec votre appareil. Les
accessoires non approuves par OnePlus peuvent

endommager le t@é&hone ou enfreindre les



réglementations locales relatives aux appareils
radio. OnePlus deéeline toute responsabilitépour
les accidents ou les problames causé par
l'utilisation d'accessoires non approuveés par
OnePlus.

L'appareil est con@i pour résister al'eau dans
certaines conditions, mais OnePlus ne
recommande pas une immersion excessive. Tout

dommage causeépar un liquide annule la garantie.

Lorsque vous Vvous connectez a dautres
appareils, respectez les consignes de seurité
exposers dans le pré&ent manuel. Ne tentez pas
de connecter l'appareil a des produits

incompatibles.
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N'utilisez pas le t@&hone si son antenne est

endommagees. VVous pourriez vous blesser.

Conservez les objets en méal a I'éart du
r&epteur du tééohone. Les objets méalligues
de petite taille peuvent &re attirés vers I'appareil,
provoquant des Ieésions corporelles ou

endommageant l'appareil.

Maintenez une distance minimale de 15 cm entre
un appareil sans fil et un implant dectronique
(stimulateur, pompes a insuline,
neurostimulateurs, etc.). Si vous portez un
Implant &ectronique, tenez I'appareil sur le cGeé

oppos€aux implants.



Maintenez l'appareil doignéde I'abdomen des

femmes enceintes.

Maintenez I'appareil &oignédu bas ventre des

adolescents.

Les enfants et les adolescents sont tenus de faire

un usage raisonnable du té@éphone. Evitez les

communications nocturnes et limitez la
fr&guence et la durée des appels.
Ne vous connectez qu'a des sources

d'alimentation avec USB 2.0 ou plus.

Pour ré&luire le niveau d'exposition aux
rayonnements, vous devez utiliser le t&éhone
mobile aproximité&de I'antenne cellulaire réseau

ou utiliser des accessoires (kit mains-libres, etc.)
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ou utiliser un haut-parleur si cela convient ;
utiliser I'appareil dans de bonnes conditions de
reseption (lorsque l'indicateur de signal affiche
un signal complet sur la barre de ré&eption du
signal) peut ré&luire la quantitéde rayonnements
reqgis ; donner la priorité a l'utilisation de
donné&s, de messages SMS et MMS plutG@

qu'aux appels.

Si votre appareil prend en charge le chargeur
sans fil et lors de son utilisation comme chargeur
sans fil, il est destiné a &re utilisé comme
appareil de bureau et ne doit pas &re transporté
en ce mode. Pour vous conformer aux exigences

d'exposition aux RF lors de l'utilisation en mode



de charge sans fil, veuillez placer I'appareil aune

distance minimale de 10 cm de votre corps.

S&uritéde la batterie

« N'essayez pas de réarer, dé@nonter ou modifier

la batterie. Le remplacement de la batterie avec
un type incorrect peut entramer une explosion.
Votre tdéphone ne peut utiliser que des batteries
agré®es OnePlus. L'utilisation de produits tiers
peut provoquer des fuites de la batterie, une

surchauffe ou un incendie.

Ne placez ni n'utilisez la batterie aproximitédu
feu, d'un radiateur, de la lumié&e directe du soleil

ou d'autres sources de chaleur. Une exposition
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prolongée ala chaleur peut provoquer des fuites

de la batterie, des explosions ou un incendie.

N'exercez pas de pression sur la batterie et ne la
percez pas avec des objets durs. Endommager la
batterie peut provoquer des fuites de la batterie,

une surchauffe ou un incendie.

Ne court-circuitez pas une batterie et ne laissez
pas d'objets mé&talliques ou conducteurs entrer en

contact avec les bornes de la batterie.

Evitez toute chute du té@éhone ou de la batterie.
Si le té@éhone ou la batterie tombe, en
particulier une surface dure,

sur et que

l'utilisateur soup@nne qu'il est endommage



emmenez-le a un centre de service pour
inspection.
Si

anormaux de la batterie (tempé&ature éever,

vous constatez des fonctionnements

désoloration, distorsion ou fuite), arr&ez
immedliatement d'utiliser I'appareil et contactez

le service clientde.

Toutes les batteries ont une duré de vie limitéee
et commenceront aperdre de leur capacitéapres

plusieurs centaines de charges/déharges.

Pour vous en débarrasser, ne traitez pas la
batterie comme un simple dé&het meénager.

Respectez la rglementation locale en la matiere.
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« Une batterie exposé& a une pression d'air

extr@nement basse peut entramer une explosion

ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

Se&uritéde la charge

« Le chargeur n'est préu que pour une utilisation

en int&ieur.

Ne rechargez pas la batterie dans les situations
suivantes : ala lumiere directe du soleil ; dans
des tempé&atures en dessous de 5 T ; dans un
environnement humide, poussi&eux ou soumis
a de fortes vibrations; a proximité d'une
té@évision, d'une radio ou d'autres appareils

dectriques.



Le chargeur doit &re installé a proximité de

I'é&uipement et il doit &re facilement accessible.

La tempé&ature maximale ambiante pour la
charge de I'éuipement, d&lareé par le fabricant,
est de 35 <C.

Des prises sales peuvent provoguer un mauvais
contact avec le chargeur et votre té@éhone

risque de mal se recharger.

N'utilisez qu'un chargeur OnePlus officiel.
L'utilisation de chargeurs non agrés peut &re

dangereuse et annuler votre garantie.

Pour la charge, n'utilisez que des prises

éectriques ayant une tension correcte

(mentionnée sur le bloc de charge). L'utilisation
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d'une mauvaise tension peut endommager votre
t@é&hone ou la batterie et provoquer des

blessures corporelles.
N'utilisez pas de fiches ou de prises non s{res.
N'utilisez pas de chargeur acourt-circuit.

Ne branchez pas votre appareil aune source
d'alimentation é&ectrique haute tension ; vous

risqueriez d'endommager la batterie.

Ne démontez pas ou ne modifiez pas le chargeur,
car cela risque de provoquer des blessures

corporelles, un choc éectrique ou un incendie.



Ne touchez pas le chargeur, le céble ou la prise
éectrique avec les mains mouillés, car cela

risque de provoquer un choc éectrique.

Ne placez pas d'objets pesants sur le cordon
d'alimentation et n'essayez pas de modifier les
cébles.

dédrancher

fermement.

Pour le chargeur, saisissez-le

Ne tirez pas sur le cordon d'alimentation, car cela
risque de provoquer des d&gas et causer un choc

éectrique ou un incendie.

Avant de nettoyer l'appareil, dédranchez la fiche

de la prise.
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« Débranchez le chargeur des prises @ectrigues et

de I'appareil lorsqu'il n'est pas utilisé

Se&uritéau volant

N'utilisez pas l'appareil et la séuritédoit &re un
Impé&atif prioritaire lorsque vous conduisez un
véhicule. Veillez arespecter les ré&lementations
en vigueur dans la ré&gion ou le pays ouvous

conduisez.

Ne placez pas votre t&&hone ou vos accessoires

aproximitéd'airbags.

Les informations de la boussole et du GPS ne

sont utilisés qu'ades fins de r&éence.



 Sivous ne souhaitez pas divulguer votre position

géographique, veillez a ne pas utiliser

d'applications capables d'enregistrer celle-ci.

Informations relatives ala santé

« Pour prérenir les risques de pertes
d'audition, n'é&outez pas ade forts
niveaux des

sonores  pendant

p&iodes prolongéss.

« Tout dommage al'&ran ou ala batterie peut
entramer une fuite de liquide. Si ce liquide entre
en contact avec vos yeux, votre peau ou VoS
vé@ements, rincez-vous immeiatement les yeux
(ne pas frotter) ou aspergez soigneusement la

peau avec de l'eau et consultez un mélecin.

« Certaines personnes peuvent ressentir des
vertiges ou des problames d'ordre mélical en
r&ction ala lumiere des flashes. Si c'est votre
cas, consultez votre mélecin avant d'utiliser cet
appareil. Si vous ressentez les sympt@mes
suivants : mal de té&e, vertiges, convulsions,
crampes oculaires ou musculaires, pertes de
conscience ou mouvements involontaires,
cessez imméeliatement d'utiliser cet appareil et
consultez un mélecin. Bvitez d'utiliser I'appareil
pendant des pé&iodes prolongées et tenez-le a

bonne distance de vos yeux.



De&laration de s&euritérelative au
laser

Ce produit prend en charge la fonction de mise au
point automatique du laser. Pour vous assurer que
ce produit est utilisé correctement, veuillez lire
attentivement le préent manuel d'utilisation et le
conserver pour réé&ence ultéieure. Si l'appareil
nesessite une maintenance, veuillez contacter un
centre de service agré&e L'utilisation de commandes,
réylages ou instructions autres gue ceux speifi&s
aux présentes peut entramer une exposition
dangereuse aux radiations. Pour éviter toute

exposition directe au rayon laser, n'essayez pas
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d'ouvrir le boTier ou d'entrer en contact direct avec

le laser.

PRODUIT LASER DE CLASSE 1

Informations relatives al'&iquette
rélementaire (si elles sont prises en
charge) :

Vous pouvez consulter nos «Biquettes
réglementaires >»en suivant les éapes suivantes :
Paramétres > A propos du tééhone > Etiquettes

réglementaires



Conformitér@lementaire UE restrictions dans certains ou dans tous les Etats

membres de I'Union europé&nne (UE).

Deelaration de conformiteCE Informations sur I'exposition aux

Par la présente, OnePlus Technology (Shenzhen) RE (D AS)
Co., Ltd. de&lare que ce t&éhone intelligent de

type &juipement radio est conforme aux exigences < La limite DAR de I'Europe est de 2,0 W/kg pour

de la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la la t&e et le corps et de 4,0 W/kg pour les
de&laration de conformitéUE peut &re consultéa membres. La valeur du DAS la plus devée de cet
I'adresse suivante appareil est conforme a cette limite. Pour
https://www.oneplus.com/fr/support/manuals. connatre cette valeur, consultez la «Carte de la

: , : valeur du DAS la plus éeves »
Avertissement : consultez les ré&jlementations en

vigueur al'endroit ou l'appareil doit &re utilis€ < Cet appareil a @é&testépour un fonctionnement
L'utilisation de cet appareil peut &re soumise a normal avec l'arrieee du té&éohone tenu a5 mm

du corps. Pour respecter la conformité aux
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exigences en matiee d'exposition aux RF,
utilisez des accessoires qui maintiennent une
distance de 5 mm entre le corps et l'arriere du
té@éohone. Les éventuels clips ceinture, éuis et
accessoires similaires utilisés ne doivent pas

comporter de composants mé&alliques.

L'utilisation d'accessoires ne satisfaisant pas a

ces exigences peut ne pas respecter les exigences

en matiere d'exposition aux RF et doit &re &vitee.

Les &uis comportant des pieees méalliques
peuvent affecter le fonctionnement RF de
I'appareil, et particuliecement en ce qui concerne
le respect des directives en matiere d'exposition

aux RF, et leur utilisation doit &re &ite.
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Conformément a la réglementation frangaise, nous
sommes obligés d'inclure les recommandations
suivantes concernant les mesures de précaution :
vous pouvez limiter votre exposition a I'énergie de

radiofréguences

(a) en utilisant votre appareil mobile dans des zones

de bonne couverture réseau, ou

(b) a l'aide d'un kit mains libres pour maintenir
votre appareil mobile éloigné de votre visage et de
votre corps. Dans ce dernier cas, il est conseillé aux
femmes enceintes d'¢loigner leur appareil mobile
de leur abdomen. Il est également recommandé aux
adolescents d'¢loigner leurs appareils mobiles du

bas ventre.



Restrictions dans la bande 5 GHz

L'appareil est limitéaune utilisation exclusivement
en int&ieur lorsqu'il fonctionne dans une plage de

fr&guences 5150-5350 MHz dans les pays suivants :

BE | BG | HR DK

AT Cy | CZ

EE FI FR | DE | EL | HU | IE
Q IT LV | LT | LU | MT | NL | PL

PT | RO| SK | SI | ES | SE | CH

IS LI | NO | TR UK(NI)

Restriction ou exigence au Royaume-Uni :

Conformément aux exigences l&gales en vigueur au
Royaume-Uni, la plage de fr&uences de 5150 a
5350 MHz est limité aune utilisation en int&ieur

uniguement au Royaume-Uni.
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UK

&

Bandes de fr&juences et puissances
de transmission

Bandes de fré&uences dans lesquelles

(a)

fonctionne I'&uipement radio :

certaines bandes ne sont pas forcénent disponibles
dans tous les pays ou dans toutes les zones.

Contactez l'opé&ateur local pour plus de désails.

(b) Puissance maximale des fré&juences radio
transmises dans les bandes de fr&juences dans
radio: la

lesquelles fonctionne I'éuipement



puissance maximale pour toutes les bandes est
inf&ieure ala valeur limite la plus eves, sp&ifiee
dans la norme harmonisé correspondante. Veuillez
consulter le «Guide de démarrage rapide > pour
conna’ire les bandes de fré&uences et la puissance

de transmission.

Mise au rebut de ce produit

Ce symbole (avec ou sans barre pleine)

sur l'appareil, les piles (incluses) et/ou
I'emballage, indique que l'appareil et

(par
exemple, un casque, un adaptateur ou

ses accessoires @ectrigues

un connecteur) et les piles ne doivent pas ére jet&s

avec vos autres deshets domestiques. Pour recycler
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votre appareil en toute sesurité veuillez utiliser le
systeme de retour et de collecte ou contacter le

déaillant ayant vendu l'appareil al'origine.

Conformitéaux normes RoHS

Ce produit est conforme ala directive 2011/65/UE
et ases amendements concernant la limitation de
l'utilisation de certaines substances dangereuses

dans les éuipements @ectriques et ectroniques.

ConformitéERP

OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. de&lare
par la pré&sente gque ses produits sont conformes ala

directive sur les produits lies a l'éergie (ErP)



2009/125/EC. Pour en savoir plus, veuillez visiter :

https://www.oneplus.com/support/manuals

Marque

ONEPLUS

Nom du fabricant

Huizhou Golden Lake Industrial Co., Ltd.

SHENZHEN HUNTKEY
ELECTRIC COLTD

Adresse du fabricant

Zone industrielle de Dongjiang, Rue Shuikou, District de
Huicheng, Ville de Huizhou, 516005 Guangdong, P.R. Chine

PARC INDUSTRIEL
HUNTKEY, RUE BANXUE,
BANTIAN, SHENZHEN,
GUANGDONG 518129

CHINE
- N WCO030B31JH, WCO030B31HK,
Identifiant du modée WCO0506A31JH, WC0506A41JH WC030B41IH WC030BA1HK
Tension d'entré& 100-240V CA
Freguence CA d'entr& 50/60 Hz
Tension de sortie 50V CC
Courant de sortie 2,0A 6,0 A max 2A 6A max 2,0A 6,0 A MAX
Puissance de sortie 10,0W 30,0W Max 10,0W 30,0W Max 10,0W 30,0W Max
Rendement actif moyen 86,72 % 87,05 % 86,24 % 86,37 % 85,44 % 86,19 %
Sfai 0
Re”deme”(tl‘gf/i‘;b'e charge | 79 00 94 84.45 % 77,36 % 83.21 % 75.41 % 83.32 %
Consommation d'éergie avide 0,058W 0,062W 0,0678W
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https://www.oneplus.com/fr/support/manuals

India Regulatory Conformance

Recycling Initiative(INDIA)

At OnePlus/Mobitech we understand that our
responsibility doesn't end at selling you our
products. OnePlus/Mobitech has been working in
the area of safe disposal of electronic waste. Since
mobiles, tablets and other electronic items are made
of hazardous constituents. Under the Guidelines of
Ministry of Environment, Forest and Climate
Change, Government of India, E-waste
(Management) Rule, 2016 and Amendment E-

waste Rule 2018.
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OnePlus/Mobitech will seek shared responsibility
and cooperation from customers in reducing the

environmental impact of their products.

OnePlus/Mobitech  will the

applicable laws related to E-waste management.

comply with all

of hereby,
Limited

that

Declaration
OnePlus/Mobitech
(“OnePlus/Mobitech™)

OnePlus/Mobitech is committed to comply with the

Conformity
India Private

states

extended producer responsibility vide authorization
no. B-29016/(824)/EPR18/WM-111 and amendment
Division dated 18.07.2018 issued by Central
Pollution Control Board.



For more information on safe disposal and RE Exposure Information (SAR)
recycling you may log on to
https://www.oneplus.in/legal/e-waste-management < The SAR limit is 1.6W/kg.

or write an email to onepluscare@oneplus.com or

contact our Toll Free No. 1800-102-8411

e Position the handset a minimum of 15mm from

your body when the device is switched on.

Disposal and Recycling Information

This symbol (with or without a solid bar)

on the device, batteries (included), and /

or the packaging,indicates that the device

B and its electrical accessories (for example,
a headset, adapter or cable) and batteries should not

be disposed of as household garbage.
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Plastic Recycling

) . . ) : Company Registration Buy
NO. Material Name Plastic Property | Material Mark Material Supplier Name NRirfEer Back Price
1 Phone Protective Film PP éz) @) DONGGUAN JIE CHUANG PRINTING MATERIALS 91441900560848229M
P PP CO.LTD
) ) N, N, SHENGZHEN CHAODACHENG PACKING
4
2 Heat Shrinkable Film LDPE g‘% %;E) PRODUCTS MATERIALS CO.LTD 91440300319375015W
3 EasAEEE PET él\) L".\.\ DONGGUAN JIE CHUANG PRINTING MATERIALS 91441900560848239M
PET PET CO.LTD
4 Nameplate Sticker PET £y 4y | DvEUANFEAKFRECRION TERINOLOGY 91441900MA4UR07468
PET PET CO,LTD
N A | DONGGUANXIANGHUAPLASTICPRODUCTS SERID
5 Adapter Hot Shrinkage PET oy oy U l UAPLASTI U 91441900MA4UXALCO2
PET PET CO,LTD
6 USB Cable Platic sheet PET é?) L".\) DONGGUAN LONGGUAN PACKAGING MATERIAL 91441900MA52GUKA6Q
PET PET CO.[_TD
. e’ A DONGGUAN KETIAN SMART CAROL
3
7 Membership Card PVC L:\’,?c) LW,C) TECHNOLOGY COLTD 9144190050650829M
8 Heat Shrinkable Plastics Stickers PP & £ | DONGGUANJIEGHUANGERINTINGMATERIALS' | o annseonausaan
PP PP CO..LTD
The Plastic should be disposed of in accordance with applicable laws.Such plastic should preferably be recycled.
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Languages & Input

You can choose your language according to the

following steps:

Settings > System > Languages & input >

Languages > Choose your preference language.

Mobile phone supports all the below mentioned
Indian Official Languages for readability test as per
IS 16333(Part-3):2017

ASSAMESE, BANGLA, BODO, DOGRI,
GUJARATI, HINDI, KANNADA, KASHMIRI,
KONKANI, MAITHILI, MALAYALAM,

MANIPURI (BENGALI), MANIPURI (MEETEI
MAYEK), MARATHI, NEPALI, ODIA(ORIYA),
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PANJABI(PUNJABI), SANTHALI (Ol CHIKI),
SANTHALI (DEVANAGRI), SANSKRIT,
SINDHI(DEVANAGARI), TAMIL, TELUGU,
URDU, ENGLISH

This
mentioned Indian Official Language as per IS
16333(Part-3):2017

mobile supports inputting for below

HINDI, MARATHI, ENGLISH

Entretien et maintenance

Les suggestions suivantes visent a maintenir et

prolonger la vie de votre appareil.

Les réoarations de ce produit ne peuvent &re

effectuéss que par du personnel qualifiéet agrée



« Deésactiver des fonctions telles que le Bluetooth

et le Wi-Fi lorsqu'elles ne sont pas utilisées et
diminuer la luminositéde I'é&ran peut vous aider
aesonomiser de I'énergie et aprolonger la duree

de vie de la batterie.

Nettoyez votre t&éhone et votre chargeur avec
un chiffon doux, propre et sec. Si I'é&ran entre en
contact avec du liquide ou de la poussiere,
nettoyez-le immeliatement. Pour nettoyer
I'appareil, n'utilisez pas d'alcool ou de produits

chimiques agressifs.

« Toucher I'&ran avec un objet pointu peut rayer

I'é&ran.
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Ne touchez pas le port de connexion du

t@éhone, car I'@ectricité statigue peut

endommager les composants de I'appareil.

Les tempé&atures id&les de fonctionnement sont
de 0 € a35 C, les tempé&atures idéales de
stockage sont de -20 C a+45 <C.

N'utilisez votre t&éhone qu'entre 35 % et 85 %
d'’humidité
Ne le placez pas sur des surfaces inégyales ou

instables.

Ne heurtez pas le tdéphone, ne I'&rasez pas, ne
le secouez pas et ne le faites pas tomber pour

&viter d'é@entuels dommages et des blessures.



« Les chargeurs ne sont pas éanches. N'utilisez
pas ces dispositifs dans une salle de bains ou
dans des zones oula tempé&ature, I'humiditéou

la poussiére sont devées. Evitez la pluie.

Ne retirez pas la carte SIM pendant que le
té@&hone est en train d'envoyer ou de recevoir

des données ou qu'il enregistre des informations.

Conservez le tédéphone hors de portée des
enfants pour é&riter d'é&entuelles blessures ou

dommages maté&iels.
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Informations relatives ala garantie
des appareils OnePlus

Les appareils OnePlus achetés sur oneplus.com ou
par le biais de canaux de vente agrés béndicient
d'une garantie limitée. La duré& de cette garantie
déoend du pays ou de la r&gion d'origine de I'achat
et n'est remboursable que dans le pays ou la r&gion
d'origine. Sauf speification contraire, cette
garantie couvre les composants maté&iels du
produit tels que fournis al'origine et ne couvre pas,
ou alors seulement de maniee partielle, les
logiciels, les consommables ou les accessoires
méme si ceux-ci sont fournis ou vendus avec le

produit. La garantie limité& ne couvre que les



déauts fonctionnels du produit causés par la main
d'ccuvre ou les mat&iaux du produit. Pour plus de
déails, contactez le service clientde OnePlus en

allant sur oneplus.com/support.

Ce que ne couvre pas la garantie
limité&

1. Des déectuosités ou des dommages ré&ultant
d'accidents, de negligences, de mauvaise
utilisation ou d'utilisation anormale; de
conditions anormales ou de stockage
inappropri€; d'exposition a du liquide, de

I'hnumidité du sable ou de la saleté: des
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pressions inhabituelles (physiques, éectriques

ou éectromeeaniques).

Des rayures, des bosselures et des degas

cosmeéiques, sauf s'ils sont du fait de OnePlus.

Des déectuosité&s ou des degas réultant d'une
force excessive exercee sur I'é&ran tactile ou
d'une mise en contact d'objets méalliques avec

ce dernier.

Les appareils dont le numé&o de s&ie ou le
num&o IMEI ont é&é retires, maquillés,

endommages, alte& ou rendus illisibles.

L'usure ordinaire.



6. Les ddectuosit&s ou les dggas reésultant de

I'utilisation du produit avec des accessoires,

produits, ou &juipements auxiliaires ou
p&iph&iques non fournis et approuvé par

OnePlus.

Les défectuosités de caract&istiques physiques
ou les d&gas ré&ultant d'une manipulation
fonctionnement,

inappropriee (tests,

maintenance, installation, réparation ou
ajustement) non fournie ni approuves par

OnePlus.

Les défectuosités ou déyas ré&ultant de causes
externes (collision avec un objet, incendie,
saletés, foudre,

de

inondation, tempé&e,

tremblement terre, exposition a des
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10.

conditions climatiques, vol, fusibles grillés,
utilisation de source @ectrique inappropriee,

etc.).

Les déectuosités ou degas reésultant de la
réseption ou I'envoi de signaux cellulaires, de
virus et dautres problemes de logiciels tiers

Introduits dans le produit.

Les remplacements et réarations gratuits dans
le cadre de la garantie ne sont valables que dans
le pays d'achat ou la r&gion d'achat. Contactez

le service clientee OnePlus pour en savoir plus.



Politique de retours (limité& a
I'Europe)

Les tééphones et accessoires OnePlus sont
fabriqués en respectant les normes les plus éeveées
et ils sont soumis ades tests rigoureux. Si, pour une
raison quelconque, vous n'&es pas satisfait de votre
produit OnePlus, vous disposez de 15 jours
calendaires apartir de sa livraison pour demander a
le retourner. Une fois que nous aurons approuve
votre demande de retour et reqi le produit, nous
effectuerons une inspection standard. Et si le
I'inspection, nous  vous

produit  passe

rembourserons int&ralement. Le remboursement
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n'inclut pas les frais d'expédition et de manutention

encourus dans le retour.

Aucune demande de retour pré&enté en dehors de
la p&iode des quinze jours ne sera acceptes. Nous
pouvons &jalement choisir de ne pas accepter de

retours dans les cas suivants :

1. Déectuosités ou degas causes apres l'achat par
une mauvaise utilisation, une né&gligence, des
dommages physiques, une alté&ation, un r&glage
erron€ une usure normale ou une installation

incorrecte.

2. Des fluctuations de prix éant la seule et unique

raison du retour.



3. Contrats clients personnalis& pour les clients

britannigues. Conformé@ment a la loi U.K.
Consumer Rights Act 2015, toute marchandise
qui n'est pas (1) de qualité satisfaisante ; (2)
adaptee asa finalitéallégue ; ou (3) conforme a
sa  description, pourra @&re retourne
gratuitement dans les 30 jours de sa livraison.
Merci d'ouvrir un dossier deéerivant le problene
rencontré avec votre appareil. Pour pouvoir
avoir droit aun remboursement, vous devez
nous contacter dans les 30 jours et deéerire en
déail en quoi le produit est déectueux,
endommagéou difféent de I'article commandé
Nous pouvons choisir de ne pas accepter de

retours dans les cas susmentionné. Dans tous
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les cas, nous examinerons le produit et
confirmerons le problame. Pour donner lieu aun
remplacement ou aun remboursement, I'appareil
doit &re comme neuf et comprendre le contenu
d'origine du colis. Nous nous ré&ervons le droit
de refuser un remboursement ou un €hange, si
nous estimons que le produit retournéa é&é

endommage

Cette politique ne s'applique qu'aux produits
achetés sur le site officiel OnePlus
www.oneplus.com ou dans la boutique exclusive
OnePlus. Pour tout produit non achetésur le site
officiel OnePlus ou dans la boutique exclusive
OnePlus, vous pouvez vous rééer ala politique

de retour du dé&aillant concerneé



Contactez le service clientde OnePlus

(oneplus.com/fr/support) pour demander un
retour. OnePlus Service Clients

Visitez le site d’assistance en ligne pour obtenir
plus d’informations :

ﬂ www.oneplus.com/fr/support

Téehargements et Manuels :

OnePlus Kundenbetreuung
https://www.oneplus.com/fr/support/manuals

Weitere Informationen finden Sie In unserem
Support Center:

www.oneplus.com/de/support

Bedienungsanleitungen im Download:

OnePlus Atencicn al Cliente
https://www.oneplus.com/de/support/manuals

Para informacin, soporte y asistencia vaya a:

www.oneplus.com/es/support
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http://www.oneplus.com/de/support
https://www.oneplus.com/de/support/manuals
http://www.oneplus.com/fr/support
https://www.oneplus.com/fr/support/manuals
http://www.oneplus.com/es/support

Descarga el manual en:

https://www.oneplus.com/es/support/manuals

OnePlus Assistenza Clienti

Per informazioni di supporto e assistenza vai su:

www.oneplus.com/it/support

Scarica manuali;

https://www.oneplus.com/it/support/manuals

Suporte ao Cliente OnePlus
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Para informages, suporte e assistécia, acesse:

www.oneplus.com/pt/support

Descarregar manual:

https://www.oneplus.com/pt/support/manuals

OnePlus Kundsupport

F& supportinformation och hjdp gatill:

www.oneplus.com/se/support

Ladda ned manualer:

https://www.oneplus.com/se/support/manuals



https://www.oneplus.com/es/support/manuals
http://www.oneplus.com/it/support
https://www.oneplus.com/it/support/manuals
http://www.oneplus.com/pt/support
https://www.oneplus.com/pt/support/manuals
http://www.oneplus.com/se/support
https://www.oneplus.com/se/support/manuals

“ www.oneplus.com/nl/manual

OnePlus Customer Support

Support information and assistance go to:
www.oneplus.in/support OnePlus asiakaspalvelu
Download manuals: Tuotetuki ja asiakaspalvelu:
https://www.oneplus.in/support/manuals www.oneplus.com/fi/support

Lataa k& ttdohjeita:
www.oneplus.com/fi/support/manuals
OnePlus Klantenservice
Voor ondersteuning bij producten ga je naar: ﬂ
www.oneplus.com/nl/support OnePlus kundesupport

Download handleidingen:
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http://www.oneplus.in/support
https://www.oneplus.in/support/manuals
http://www.oneplus.com/nl/support
http://www.oneplus.com/nl/manual
http://www.oneplus.com/fi/support
http://www.oneplus.comfi/support/manuals

For support, information og hjeelp, venligst gatil:

www.oneplus.com/dk/support

Download brugsmanual:

https://www.oneplus.com/dk/support/manuals

OnePlus klienditugi

Tugiteave ja abi: www.oneplus.com/ee/support
Lae alla k&iraamat:

www.oneplus.com/ee/support/manuals
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Pagalba klientams
Eiti j palaikymo informacijg bei pagalba:

www.oneplus.com/It/support

Parsisiysti varototojo vadova:

www.oneplus.com/It/support/manuals

Asistenta clienti OnePlus

Informatii de suport si asistenta:

https://www.oneplus.com/ro/support

Descarcati manuale:

https://www.oneplus.com/ro/support/manuals



http://www.oneplus.com/dk/support
https://www.oneplus.com/dk/support/manuals
http://www.oneplus.com/ee/support
http://www.oneplus.com/ee/support/manuals
http://www.oneplus.com/lt/support
http://www.oneplus.com/lt/support/manuals
https://www.oneplus.com/ro/support
https://www.oneplus.com/ro/support/manuals

